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Texto.—La vida contempordnea. Recierdo, por Emilia Par-
do Bazan, — Pensanientos, por Antonio Rubinstein. — D. Se-
gismundo Moret, por Teodoro Bard, — Les golpes, por M. J.
Quintana, — Playas mundanas, por Juan B. Ensefiat, = Mues-
tros grabados. — Misceldnea, — Problema de ajedrez. — Mi tio
Tuan, novela original de J. L’Hopital, ilustrada por Marchetti.

Grabados. = £/ cintare rolo, cuadro de E. Patry. — D, Se-
gismundo Movetl. — Las salas Borgia del Valicano, El papa
Alejandro VI. = Detalle del cuadro de Pinturicchio ¢La M-
sica. p — Santa Cataline ante el emperador Maximo, cuadro
de Pinturicchio. — Las playas mundanas. La playa de Bia-
rrits. — Floy de un die, escultura de José Alcoverro, — Salida
de baile, cuadro de Ramiro Lorenzale. = Doble juege, cuadro
de Alonso Pérez, — Minuies de espera duranie las carreras,
cuadro de Irancisco Miralles. — Edificios donde se produce
la fuerza eléctrica construfdos junto al Nidgara. — Los cables
cléctricos 4 través del canal en Tonowanda. — Soportes de
los cables formando recodo. — Figs, 1 y 2. Red protectora
del puente de Ramingao (I'rancia). Vista en conjunto del
parapeto de alambre. = Repitblica de Bolivia, El Excelenti-
semeo S, Presidente y Ministros que constituyen su Gobierno.

LA VIDA CONTEMPORANEA
RECUERDO

En este aiio que corre, la muerte parece escoger
cuidadosamente sus victimas entre mis amigos pre-
dilectos. Después de la conmocién profunda que me
ocasiono la tragedia de Santa Agueda, pocas desgra-
cias podrian afligirme tanto como la pérdida de Luis
Vidart. No me creeria autorizada para comunicar 4
mis lectores de LA ILUSTRACION esta pena, si no me
diese pleno derecho a hacerlo el ser Vidart uno de
los hombres de mayor valia, de los escritores mas
doctos y de los pensadores mas originales que en Es-
pana poseiamos. Consagrar ¢stas paginas 4 su memo-
ria, no es complacencia de la amistad, sino acto de
justicia.

Todos los diarios insertan una resena de su bio-
grafia, y varias publicaciones ilustradas su retrato,
rindiendo asitributo merecido al que consagré la vida
entera al estudio y 4 la reflexién, y fué aqui verdade-
ro iniciador de muchas corrientes de ideas que otros
divulgaron 6 ahondaron después. En esto consiste, 4
mi juiclo, la caracteristica de la labor de Luis Vidart
y su importante papel en nuestra cultura, ya desde
antes de la revolucién de 1868. Buzo incansable, in-
vestigador apasionadisimo, no era del niimero de los
que adoptan una posicion fija, de los que no cambian
ni se inquietan; lejos de eso, dirfase que el espiritu
de Vidart, sediento de verdad y de luz, hallibase
siempre dedicado 4 la investigacién afanosa, siempre
a la descubierta, y cada afio encontraba nuevas co-
marcas que explorar, nuevas campanas que empren-
der. En este sentido he visto pocas almas mads juve-
niles que la de Vidart, de quien se podria decir que
habfa adivinado lo que Campoamor llama el secreto
de la vida: e/ aclo de nacer todas las maiianas; y no
con el cuerpo, sino con la mente.

Otros hombres —la mayor parte de ellos — no se
entusiasman por cuestiones del orden especulativo,
sino, 4 lo sumo, durante cierto perfodo de la juven-
tud: al acercarse a la edad madura, son las cosas
practicas las que les llaman la atencién, las que ab-
sorben sus esfuerzos y su energia toda. Vidart no su-
fri6 este cambio, que en cierto sentido podriamos
llamar descenso; acaso contribuyé 4 que no lo sufrie-
se la independencia de su desahogada posicién, el no
verse compelido 4 luchar por la vida obscuramente
y 4 diario; pero en cualquier situacién que se encon-
trase, su tendencia seria a olvidarse de lo positivo y
consagrarse a dar vueltas y mds vueltas 4 los proble-
mas de la metafisica y la ética, ¢ 4 dilucidar asuntos
histéricos. Era asaz indiferente 4 los intereses pura-
mente materiales; y del mundo apenas vefa las for-
mas y los accidentes externos, lo plastico y lo tangi-
ble, sino lo interno, los conceptos abstractos, las le-
yes morales, las grandes sintesis y los fenémenos de
la 1dea revelados en el espacio y el tiempo. Por eso
no tenia ni vanidad, ni envidia, ni soberbia, ni codi-
cia, ni ambiciones; ni ruines ansias de lucro; y nien
la politica, ni en las letras, ni en la vida social le vi-
mos nunca batallar por obtener nombradia, puestos,
honores, satisfacciones del amor propio, venganzas,
dinero ni poder. Para que. Vidart fuese (al fin de sus
anos y poseyendo tan gloriosa hoja de servicios) in-
dividuo de nimero de la Academia de la Historia,
se necesitd que sus amigos le pinchdsemos, como
suele decirse, y que estimulase nuestra iniciativa la
que estaba ya en la intencién y en el deseo de todos.

2008 Ministerio de Cultura

A pesar de este cardcter modesto, no era Vidart
de los sabios retraidos, huraios y metidos en su con-
cha; antes al contrario, nadie se mostré mds comu-
nicativo, mds aficionado al trato y roce con sus seme-
jantes, mds ficil en conferir lo que lefa 6 pensaba,
mds abierto y humano entre gentes. De tal modo
prevalecié en él esta indole franca y expansiva, que
si no se toma en cuenta la labor verbal, no se apre-
ciarda debidamente la influencia de Vidart en las ideas
filos6ficas, histéricas y literarias de estos ultimos
treinta anos: influencia harto mayor de lo que creen
6 afectan creer los que no le igualan en conocimien-
tos y todavia menos en nobleza y sencillez de animo.
Conversador y discutidor infatigable, y siempre sobre
temas intelectuales (aqui donde hay mads propension
a disputar y charlar que paciencia para leer), difun-
dié Vidart bastantes opiniones y conceptos que hoy
son patrimonio del piblico, mediante insensible pro-
paganda, y en este respecto no cabe dudar que sus
escritos s6lo representan una parte de su trabajo — la
tinica, es cierto, que podria conocer la posteridad,
pues lo hablado se lo lleva el aire.

Ostentan los escritos de Vidart (hoy dispersos en
periédicos y revistas, en libros que van siendo raros
y en innumerables folletos) el sello de la personali-
dad de su autor, tal cual la he retratado fielmente.
Escribié de filosofia, de historia; trazé estudios bio-
graficos sin cuento y criticas bibliogrdficas; debatié
asuntos muy varios, técnicos y cientificos, y hasta se
ensayd en el drama y la poesia. Su estilo era mas
persuasivo que galano: no aspiraba 4 deslumbrar y
cautivar, sino 4 convencer, y la honradez de la inten-
cién se comunicaba 4 la frase, clara, castiza, tersa y
adecuada, sobre todo en los escritos histéricos y bio-
graficos, lo mejor sin duda de cuanto Vidart produ-
jo. La palabra no era para él instrumento de arte,
sino medio de expresar y dar 4 conocer la verdad,
segiin al escribir la vefa en su conciencia; pues Vi-
dart, por la misma seriedad, libertad y sinceridad de
sus convicciones, varié y evolucions bastante; en po-
litica, desde el republicanismo 4 la dictadura auto-
cratica, por la cual abogaba iltimamente con muy
ingeniosas y peregrinas razones; en literatura, desde
el semi-romanticismo realista de su grande amigo
Ferndn Caballero, al naturalismo de Zola y de Tols-
toy, de quienes habia llegado 4 ser admirador fer-
viente; en filosofia, desde el pesimismo determinista
4 una especie de idealismo mistico; de esta evolucién
final es buen testigo su edificante y cristiana muerte,
con todos los Sacramentos de nuestra madre la igle-
sia, pedidos por €l y recibidos con devocién pro-
funda.

Las principales campafias sostenidas por Vidart
son conocidas y algunas memorables. I'ué, si no el
primero -y quizas pudiera otorgdrsele la primacia, al
menos entre los contemporaneos, —de los primeros
defensores y abogados de la existencia de la llamada
Jilosofia espaniola, del caudal de investigacién propia
de nuestra nacién, que debiera conocerse por filoso-
Jfia hispano-drabe; idea que después robustecié con
datos y pruebas el erudito Menéndez y Pelayo. A
Vidart se debié en gran parte, si no en todo, la exhu-
macién de nuestras olvidadas glorias militares y lite-
rarias 4 la vez, como el marqués de Santa Cruz de
Marcenado. Las tltimas polémicas de Vidart las oca-
siond el centenario de Cristébal Colén y la serie de
conferencias que coh tal motivo se pronunciaron en
el Ateneo de Madrid, Indignaba 4 Vidart el error
comiin de que 4 pretexto de Colén fuese acusada
nuestra patria de atroz ingratitud y crueles tratos 4
un extranjero ilustre; y no crefa que los derechos de
la verdad deban sacrificarse en el altar de la poesia
y la leyenda, y que las pinturas caprichosas y roman-
ticas de una figura histérica hayan de prevalecer eter-
namente. Novelistas y poetas disfrazados de historia-
dores, como Lamartine y Roselly de Lorgues, habian
hecho de Coldn un arcangel, un martir, un santo, un
inspirado y un ser fantdstico y prodigioso; Vidart
emprendid la tarea de ofrecer al piiblico la efigie del
Colén auténtico, siempre grande, pero 4 cuya gran-
deza hay que asociar nombres de héroes espanoles,
como los hermanos Pinzones, verbigracia. Aunque la
opinién sustentada por Vidart fuese la de la mayo-
ria de los doctos en la materia, la de Fernandez Du-
ro, el Padre Cappa, Oliveiro Martins, y también en
el fondo la de Canovas del Castillo, el haberse cons-
tituido Vidart en su mds activo propalador y pode-
mos decir vulgarizador, hizo que contra €l se dirigie-
sen las sdtiras, las diatribas y las insulsas chirigotas,
reservadas a todo el que lucha con el mzsoneismo de
la multitud. Alguna de estas flechas no enherboladas
vino a caer dentro de mi huerto, por haberme yo arri-
mado al parecer de Fernindez Duro y Vidart, y en
general de los novisimos criticos de Colén, en mi
conferencia sobre Ceolon y los franciscanos;y es inde-
cible el buen humor con que comentibamos tales

-3 — e e=————— -

i

desahogos de la prensa menuda; porque Vidart, en
confianza, era de alegre y benigna condicién, 4 pe-
sar de sus alardes pesimistas y sus teorfas sobre el
mal de la vida y la zzfelicitd.

El instinto de sociabilidad que dominaba en Vi-
dart, le impulsé 4 intentar constituir en su casa, y
bajo la égida de la sefiora de Vidart, excelente, vir-
tuosa y finfsima dama perteneciente 4 muy linajuda
familia de Andalucfa, lo que suele llamarse un salon
literario. Tal intento fracasé por fin, y tenia que fra-
casar en estos tiempos de vanidad exasperada y de
pretensiones desmedidas; pero Vidart, persona en
extremo cortés, cumplido caballero a la antigua es-
pafola en todas sus relaciones sociales, recibié un
desengano y jamds acertd 4 darse cuenta de por qué
es hoy imposible reunir 4 treinta 6 cuarenta personas
para leer prosa 6 versos y hablar de letras y artes, sin
exponerse 4 treinta ¢ cuarenta serios disgustos. Y es
que el ideal de Vidart era la asociacién, la efusion,
el compaferismo de la inteligencia, virtudes y habi-
tos que van desapareciendo en nuestra vida literaria,
tan andrquicamente individualista. As{ y todo, y a
falta de sal6n, Vidart consiguié reunir muchos y muy
leales amigos, 4 quienes su falta serda doblemente sen-
sible, puesto que en €l vefan un lazo de unién y en
su casa un terreno franco y neutral donde se encon-
traban los que cultivan las mismas aficiones. Y en la
tertulia de D. Juan Valera, tan reducida como atrac-
tiva, animada por la encantadora facundia y la ame-
na sabidurfa del autor de Pepita Jiménez, nuestros
ojos buscardn siempre con inconsolable tristeza el si-
tio vacio del autor de Letras y armas.

Ya sabfamos que por ley natural le verfamos des-
aparecer, probablemente antes que nosotros, y sin
embargo no nos acostumbramos 4 la idea de que
aquel hombre de entendimiento tan vivaz y de tan
fresco espiritu — aunque fisicamente quebrantado por
los achaques propios de la edad y por el ningiin cui-
dado con que atendfa 4 su salud, — no estd ya entre
nosotros, no vendrd 4 darnos su parecer sobre el li-
bro mads reciente, el iltimo discurso, el drama estre-
nado 6 la flamante teoria filoséfica. Vidart era ante
todo una inteligencia, un ser pensante, pero también
el mejor de los amigos, el mds afectuoso, y en mi
casa y en algunas otras casas de Madrid su llegada
era una fiesta y le querfan hasta los perros... No es
un modo de decir, no; uno de los rasgos de sensibi-
lidad del excelente Vidart, rasgo transmitido quizas
por Ferndn Caballero, era el carifio que manifestaba
a los pobres animales, nuestros Aermanos inferiores.
Me han dicho que la fatal caida que causé la muer-
te de Vidart, se debié al movimiento de inclinarse
para acariciar en la calle 4 un misero can abandona-
do, y no dudé ni un momento de la verdad de esta
versién, reveladora de una nota tipica en quien fué
el mds ardiente impugnador y acérrimo adversario
de las corridas de toros.

EMILIA PARDO BAzZAN
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" La escritura es satisfacciébn propia; la impresién, responsa-
ilidad,
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¢Qué es poesfa? Una cosa que se rima, pero que no existe.
¢Y la verdad? Una cosa que existe, pero que no puede rimarse.

]
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Il gobernar debe ser una carga muy pesada, un oficio lleno
de cuidados; y sin embargo, la historia consigna muy pocas
abdicaciones. Debe, pues, haber algo aceptable y grato en la

situacion de los monarcas.
M
e A

No vayas muy & menudo adonde quieras que te reciban bien,

*
* #

Se equivocan los que dicen que el matrimonio no debe con-
traerse hasta que los dos interesados se conozean bien. Aunque
el noviazgo dure largos afios, los que se casan no pueden co-
nocerse hasta después de transcurrida la luna de miel.

*
* %

Soy enemigo del realismo craso en materias de arte, pero
hay casos en que también el idealismo me estorba, Citaré al-
gunos ejemplos: en un puente de San Petersburgo hay cuatro
caballos de bronce con cuatro estatuas que representan 4 otros
tantes hombres desnudos, Esta desnudez que en un clima me-
ricional me parecerfa conveniente y bella, no me parece ni lo
uno ni lo otro en un pafs en donde sélo hace calor cuatro me-
ses al afio y en donde durante el invierno llega ¢l frio 4 treinta
grados bajo cero. Aquellos hombres vestidos en traje nacional
me gustarian mucho méds. Lo propio mé sucede con el monu-
mento que en la misma capital representa 4 Pedro el Grande
con la cabeza descubierta y vestido con la toga romana: lo en-
cuentro demasiado ideal. Vestido con el traje militar de su
¢poca, la figura de aquel soberano resultarfa mds realista, pero
en mi concepto mds conveniente. Y 4 propdsito de este monu-
mento diré que no me gustan ni poco ni mucho las estatuas
ecuestres sobre un pequefio pedestal cuadrado, si el caballo
aparece galopando 6 encabritandose: siempre se me figura que
el animal ha de dar un salto y que el jinete ha de romperse la
crisma a consecuencia de la cafda.

ANTONIO RUBINSTEIN
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D. SEGISMUNDO MORET

Si al terminar la labor cotidiana se acordase don
Segismundo de cuanto ha estudiado, lefdo, dictado,
discurrido, proyectado, expuesto, hablado y hecho
durante el dia, se volveria loco. No le basta el vapor,
ni siquiera la electricidad: antes de terminar la ca-
rrera ya ensefiaba Economia politica y explicaba Ins-
tituciones de Hacienda en la Universidad Central,
donde cursaba; apenas licenciado, gané cdtedra; fué
elegido diputado sin haber cumplido la edad legal
para sentarse en el Congreso, y fué ministro 4 los

treinta y dos afios. Es gaditano y no tiene acento ni |

siquiera dejo andaluz. Nacib el 2 de junio de 1838;
es abuelo y parece un joven. Antes llevaba bigote
sedoso, fino, largo, popularizado y exagerado por la
caricatura; ahora usa toda la barba, sin duda porque
le falta tiempo para afeitarse, tarea que él mismo lle-
vaba 4 cabo. Es alto de estatura, cara pequefia, fac-
ciones delicadas, algo calvo, escaso de carnes, apues-
to, elegante por naturaleza, sin que tenga necesidad
de poner nada de su parte para serlo y parecerlo. Si
comprase una levita en el Rastro y con ella vistiera
su cuerpo, entallarfa como si la hubiese cortado el
mejor sastre.

Se levanta muy temprano y baja 4 su despacho,
compuesto de dos piezas: tiene la principal ventana
a la calle y hay en ella una biblioteca tallada en Vi-
toria, acabada imitacién del antiguo, que 4 la prime-
ra mirada revela que su dueho tiene los libros para
leerlos y manosearlos, no como adorno. En un caba-
llete se ve un retrato de un niilo, en el que no pue-
den fijarse los ojos del Sr. Moret sin humedecerse,
porque le recuerda al hijo querido que le arrebaté
esa terrible enfermedad que se llama difteria. Conti-
gua 4 esta pieza hay otra con sencilla’ estanterfa y
muchos libros, en la cual trabajan sus auxiliares, de
quienes tiene absoluta necesidad, en particular de
taquigrafos, porque padece esa enfermedad que 4 ve-
ces atacad los escritores dificultindoles el movimien-
to de los miisculos de la mano derecha para el ma-
nejo de la pluma. Puede escribir arqueando algo el
brazo, y aun firma con soltura, pero reduce el Segis-
mundo Moret y Prendergast 4 una Sy el apellido
paterno y la nibrica 4 un fino trazo, porque no tiene
tiempo para mds. Un detalle: la casa donde vive, en
la calle de dofia Blanca de Navarra, tiene la fachada
al Norte; y teniendo en cuenta la dureza del clima
de Madrid en invierno, es de suponer que el arqui-
tecto también dié al despacho aquella orientacién
para que las heladas disminuyeran los hervores de la
fantasfa del propietario, siempre en ebullicién.

Moret es el prototipo de los librecambistas, y no
hay asociacién de tal cardcter de la que no sea miem-
bro, ni meeting en el que no tome parte para expo-
ner y defender con apasionamiento las excelencias
de la escuela de Manchester y de las teorfas de Cob-
den. Los proteccionistas saltan de ira en cuanto se
habla de €1, en quien creen tener un enemigo irre-
conciliable, porque ignoran que si las palabras de
D. Segismundo son muy librecambistas, cuando lle-
ga la ocasidn, esto es, cuando se encuentra delante
de la realidad, procede como un proteccionista con-
vencido. Sabemos de un concurso que se declard
(__]ESIEIT{), y al reproducirse el anuncio dispuso el se-
nor Moret, entonces ministro de la Gobernacién, que
se excluyese d las casas extranjeras para que sélo
pudiese concurrir la industria nacional. Obra suya
es la disposicién que tanto favorece 4 la ganaderia
mandando que no se pueda destinar al consumo
ninguna res procedente del extranjero sin que antes
hayan transcurrido diez dfas para que descanse y se
reponga, orden que si no fuese burlada en las fronte-
ras y en nuestros puertos aseguraria casi en absolu-
to nuestros mercados 4 los ganaderos espafoles.
Otros hechos podriamos citar que recuerdan que el
Sr. Moret, como todos los hombres que verdadera-
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mente tienen talento, deja la tesis para los discursos
y se rinde ante la evidencia de los hechos. Para nos-
otros sobran los discursos, pero peor fuera que so-
braran los discursos y las obras. El fué quien siendo
ministro de Estado di6 4 la Exposicién de Barcelo-
na las proporciones de un acontecimiento interna-
cional preparando la representacién de todas las po-
tencias por medio de sus escuadras fondeadas en las
aguas de la capital de Cataluna; y Moret no vié la
Exposicién 4 cuyo esplendor tanto habfa contribui-

ismundo Moret

D. Seg

do; y no la vié receloso del concepto que de €l tie-
nen los proteccionistas. No sabemos que los catala-
nes le instaran para que les visitara. Fiarfamos la re-
solucién de una cuestién econémica al Sr. Moret en
el silencio y reposo del gabinete, pero jamds en el
Parlamento, ni siquiera formando parte de una co-
misién, porque cuando babla é discute en piiblico se
siente dominado por la idea librecambista; pero en
el aislamiento del despacho suele resultar proteccio-
nista, y 4 veces muy proteccionista.

S1 como tiene memoria y entendimiento tuviese
voluntad, seria el primero de nuestros hombres de
Estado; s1 en sus discursos se percibiesen las vibra-
ciones del acero alternando con el canto de los pa-
jaros y los murmullos del arroyo y el susurro de las
auras, seria el primero de nuestros oradores. Nuevo
yo en el Congreso, me dijo una tarde D. Victor Ba-
laguer: ¢Oiga usted 4 Moret, que posee la palabra
mas hermosa del Parlamento.) No me atrevi a darle
crédito, porque alli estaban, entre otros, Castelar,
Canovas y Martos. Tenia enfrente 4 ). Segismundo,
que se sentaba a la 1zquierda, en el grupo de los de-
mocratas; levantdse, y al destacarse su elevada y ga-
llarda figura pereciéme que en vez de la levita cru-
zada hubiera debido llevar el vistoso y elegante traje
veneciano del siglo xvr. Si hay crador capaz de no
sentirse emocionado ante el Congreso, cosa que du-
do, este es Moret, quien comienza sus discursos con
naturalidad; mueve la cabeza 4 derecha ¢ izquierda
para que su palabra llegue a todos los lados dela
Camara y sea este movimiento cortés saludo, y su
voz sonora y grata al oido domina los sentidos antes
que los conceptos hieran las inteligencias. De acti-
tud siempre reposada y mimica sobria, es elocuente
sin esfuerzo y lo serfa aunque se empenase en no
serlo. La diccién es limpia; la pronunciacién rdpida,
sin que las palabras salgan atropelladas, ni siquiera
en los momentos en que es la desesperacién de los
taquigrafos; y en los perfiodos de mads calor se limita
4 pasear la mirada por la Cdmara y 4 un acentuado
movimiento del brazo derecho. Cuando le interrum-
pen, calla y agita pausadamente la mano anuncian-
do la réplica, que es espontdnea y pronta. Hay en su
oratoria la dulzura del Petrarca, la suavidad de Me-
néndez Valdés, pero no los arranques de Herrera,
Faltan en ella, lo que no impide que sea su palabra
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la mds hermosa de nuestro Parlamento. Pero la pro-
diga demasiado, y 4 eso se debe que no siem pre de-
jen los diputados los pasillos por oirle cuando se le-
vanta d hablar. Si se limitased pronunciar un par de
discursos cada legislatura, no quedarfa un escafio
vacio en el salén de sesiones ni un asiento sin ocu-
par en las tribunas, y serfa necesaria la intervencién
de los agentes de la autoridad para mantener el or-
den entre el piblico, que esperarfa turno para ocupar
un hueco y oirle.

Pero Moret habla siempre y en cualquier ocasién,
porque siempre estd preparado para pronunciar un
gran discurso. Ha sido ministro de Ultramar, de Ha-
cienda, de Estado, de Gobernacién y de Fomento,
siendo el de Gracia y Justicia el 1inico ministerio ci-
vil que no ha dirigido. Sile pusiesen al frente de los
deparmentos de Guerra 6 Marina, 4 los pocos dias
hablarfa de estrategia y tdctica con los generales, de
fortificacidn y castrametacién con los ingenieros, de
balistha, con los artilleros, de los dltimos adelantos
de la ciencia de curar y de la higiene con el CUErpo
de Sanidad Militar, de la alimentacién, precios y
transportes con los oficiales de Administracién; dis-
curriria sobre las campafas antiguas y modernas,
desde las de Phyrro, Anibal, Alejandro Magno y Cé-
sar, 4 las de Gonzalo de Cérdoba, Carlos V, Napo-
leén y Moltke; 4 los marinos les expondria las teo-
rias astrondmicas, las meteoroldgicas, los dltimos ade-
lantos realizados en construcciones navales, diserta-
ria sobre el problema del proyectil y la coraza, y a
todos asombrarfa; si bien es dificil predecir si tras
tanta teoria y derroche de erudicién las cosas segui-
rian mejor 6 peor que antes.

Moret inici6 la evolucién de la democracia hacia
la monarquia después de la Restauracién, exponiendo
con conmovedora elocuencia el estado de dnimo de
la gente del campo y de las villas, deseosa de paz
para pedir al trabajo el bienestary la prosperidad. Se
ha pasado la vida saltando de un lado 4 otro dentro
del campo liberal, y no es de extrafiar que cuando el
duque de la Torre, empujado por todos los que es-
taban descontentos de Sagasta, tuvo 6 le sugirieron
la desdichada idea de formar la izquierda, Moret sen-
tase plaza en el conato de nuevo partido, porque le
fascina y atrae cuanto es agitacién y novedad. Fué
munistro de la Gobernacién, pero cuando llegé el mo-
mento critico de disolver las Cortes y hacer nuevas
elecciones, fué sinceroy se negé 4 hacerlas compren-
diendo que la izquierda era una ficcién sin personal
n1 arraigo. No quiso perturbar al pafs, y en esta re-
solucién, que algunos le han criticado, demostré cua-
lidades de hombre de Estado. Volvié 4 Sagasta, 4
quien le va muy bien con D. Segismundo, porque es
hombre dictil que en cada bolsillo halla una férmu-
la para salir del paso € ir tirando bien 6 mal, y eso
no tiene precio para D. Prixedes. Luego siempre
esta dispuesto 4 pronunciar un gran discurso sea cual
fuere la cuestién, y un ministro asf es de gran utili-
dad, casi irreemplazable, dado el abuso del sistema
parlamentario, que ya llega 4 charlamentario. En una
crisis parcial presenté D. Prixedes el ministerio al
Congreso, y como estuviesen de humor batallador
las oposiciones, se empenaron en discutir en el acto
y lo lograron. «Sefior Moret, debié decirle su jefe, el
unifcrme me sofoca mds que el empefio de esos se-
nores diputados en tirarnos de la lengua, y voy 4
quitarmelo. Aqui queda usted.» D. Segismundo hizo
frente 4 todo y 4 todos, y pronuncié no recordamos
cuantos discursos con gran derroche de elocuencia y
de sudor, porque el dfa era calurosoy es sabido que
la transpiracién aumenta cuando se habla en publi-
co; y como las oposiciones no le dieron tiempo para
cambiar la casaca de ministro por la levita, 4 pesar
de que aquélla era de invierno, porque no se tiene
un uniforme para cada estacién, cuando el Sr. Moret
pudo refugiarse en el saloncito de los ministros y mu-
dar de ropa, se encontré convertido en un cangreio,



644

LA ILUSTRACION ARTISTICA

NUMERO 823

tefiida de rojo la camisa y también la piel, gracias al
forro encarnado.

Iis un ministro parlamentario en toda la extension
de la palabra, pero en el silencio del gabinete le per-
judica lo que en las Cortes le favorece: la exuberan-
cia de imaginacién y de proyectos, que apenas con-
cebidos salen empujados por los que vienen detrds y
se evaporan al contacto del aire. Me decfa uno que
ha sido director general siendo €l ministro: ¢ A Moret
no le asusta el trabajo y va por las mananas al minis-
terio, cosa rara dadas las costumbres de Madrid. Si
tuviese buenos auxiliares serfa un gran
ministro, porgue necesita quien recoja
sus 1deas, deseche las fantasticas y dé
forma 4 las prdcticas. Con sus proyec-
tos le pasa lo que 4 los millonarios,
que por tener mucho dinero no dan im-
portancia &4 cantidades que para otros
la tienen grande, y los entrega al que
los recoge, sin encariiiarse con ellos.
Cuando me llamaba para exponerme
alglin pensamiento, procuraba enterar-
me bien de cuanto me decia, y luego
me fijaba en lo que me parecfa factible
y desarrollaba el plan, prescindiendo
en absoluto de todo lo que crefa fantds-
tico. Entregaba las cuartillas 4 . Se-
sismundo, quien se las llevaba a su
casa, las lefa, llamaba al taquigrafo y
le dictaba lo que €l pensaba que debia
ser el proyecto. Al dia siguiente sonaba
el timbre de mi despacho, 4 veces poco
después de mediodia, que es cuando
se almuerza en Madrid, y acudia al del
ministro, que me daba las cuartillas
que acababa de dictar al taquigrafo.
Las lefa, aceptaba lo factible, redacta-
ba un nuevo proyecto y este era siem-
pre el que prevalecfa sin ningin es-
fuerzo de mi parte, lo que prueba que
el Sr. Moret no es una mediania, por-
que estas suelen ser tercas, y en cuan-
to se les ocurre una idea no admiten
que pueda necesitar enmienda. j{Ab, s
D. Segismundo tuviese buenos auxi-
liares!»

Su nombre estd unido 4 la abolicién
de la esclavitud en Puerto Rico y en
Cuba, y aunque mas no hubiera hecho,
bastarfa tal obra para que la memoria
del hombre que 4 ella ha contribuido
se guardase con respeto, Los discursos
de Moret llenarian una biblioteca si se
coleccionaran; pero 4 hablar se ha li-
mitado y es poco lo que ha escrito, lo
que ‘no le ha impedido ser nombrado
académico de la lengua, eleccién que
se debe 4 sus méritos, pero en particu-
Jar 4 la circunstancia de haber contri-
buido como ministro de Fomento 4
la terminacién del palacio en que se
aloja la sabia corporacién que limpia,
fija y da esplendor al habla castellana.

Jamds se ha fundido en absoluto en ningin par- |

tido, pues siempre ha guardado algo propio; pero
aunque ha logrado muchas veces formar grupo, al
poco tiempo lo ha visto reducido a grupito, porque
es refractario 4 las menudencias de la politica, que
son la soldada que reciben los que siguen 4 los jefes
sueltos, y no tiene temperamento para oir imperti-
nencias y majaderfas ni para librar batallas por un
destino. Siendo ministro de la Gobernacién paso el
verano y el otofio encerrado en su despacho traba-
jando, proyectando y evitando 4 los diputados, que
se vengaron al abrirse las Cortes derrotindole en las
secciones y obligindole 4 dimitir. Ha aplicado 4 su
morada todos los adelantos de la higiene; viaja como
si el vagén fuera un aposento de su casa; duerme en
el tren, y al apearse ya esta dispuesto 4 ocuparse
en agricultura si ba ido 4 sus posesiones de Extre-
madura, é 4 pronunciar un discurso si es Zaragoza
el término de su viaje, no siendo cosa rara que al
transmitirlo el telégrafo 4 Madrid sonrian los que lo
leen y digan: ¢jQué Moret!» Se cuenta que cuando
fué nombrado embajador en Londres no sabia el in-
glés, se propuso hablarlo al llegar 4 Inglaterra y logré
su propésito. Son varios los idiomas que posee, cir-
cunstancia que le permite hacer buen papel en el
ministerio de Estado ante el cuerpo diplomatico. s
cortés, correcto, tiene mil férmulas para decir sf, pero
atin no ha hallado una para decir no, lo que con
frecuencia le crea compromisos, le pone en apurosy
le da disgustos. No sé que le entusiasmen las Bellas
Artes, y si le entusiasman no lo demuestra. Si hubie-
se aplicado su poderosa fantasia 4 la literatura, 4 la
pintura, 4 la mdsica, hubiera producido obras maes-
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tras; la ha aplicado 4 la politica, 4 la economfa, 4 las
cuestiones sociales, 4 la hacienda, y sus creaciones
resultan mds ricas de color que sélidas, que es la
principal cualidad que debieran tener. Moret se ha
empenado en fumar y de vez en cuando enciende
algiin cigarrillo y por excepcién un habano, pero s6lo
logra echar humo como si echara proyectos. For ser
muy artista no es un gran politico, y por ser muy
politico no es un gran artista.

TrEopORO BARO

LLas SALAS BorGiA DEL VATICANO RECIENTEMENTE RESTAURADAS
En PAara ALejANDRO VI,
cuadro de Pinturicchio que representa la résurreceion de Jesueristo

LLOS GOLPES

Era mas de la una de la noche, y Tomasin, el chi-
co de la portera de mi casa, en su cuarto situado en
un rincén del estrecho patio no cesaba de dar golpes
y mas golpes, clavando y aserrando madera. L.a hora
era intempestiva y el silencio de la noche acrecenta-
ba el ruido; yo estaba escribiendo entonces un trata-
do de Filosofia positiva para un concurso, y para con-
centrar mis ideas escribia cuando los demas dormian,
es decir, desde la una de la noche hasta las seis de
la mafiana. Pero los golpes no me dejaban escribir y
me ponian nervioso. Abri la ventana a riesgo de to-
mar una pulmonfa, pues estibamos en diciembre, y
orité como un desesperado:

«Tomasin, endiablado, ¢quieres hacer el favor de
no clavar 4 estas horasr..»

Cesaron los golpes y yo continué escribiendo: ... sz
bien las operaciones de la conciencia lumana tienden al
egoismo como los vios al mar, no pudiéndose admitir la
opinibn de los panieistas y de los idealistas que los fun-
damentos de la moral basan jfuera del hombre... 2/ es-
ceplicismo mds elevado consiste en colocar el Yo en el
cielo... Biichner, Moleschott, Straus, Uberweg, Au-
custo Comte el creador del altruismo.,. Y continué es-
cribiendo unos diez minutos hasta que de nuevo co-
menz6 Tomasin con los golpes, con el clavar y aserrar.

No pude sufrir mas; resuelto 4 hacer callar al chi-
co por buenas 6 por malas, me abrigué lo mejor que
pude, bajé al patio y entré bruscamente en el cuar-
tucho de Tomasin.

— dQuieres concluir ya?, le grit¢ sacudiéndole por
las espaldas,

— e p—

Tomasin se volvié pausadamente hacia mi, sin
mostrar temor alguno, y mirdndome fijamente, sin
expresién en las pupilas, contesté con acento entre
dulce y melancélico: |

— Ya casi he concluido, senorito. .

— Pero ¢qué diablos estds haciendo, chiquillo, la
horca en que has de morir?.. |

_ No, sefior, me respondid; estoy haciendo la cruz
para mi pobre madre...

— ¢Se ha muerto? .

- Si, sefiorito, la semana pasada, en cl hospital...
Yo cref que lo sabfa usted. Los veci-
nos lo saben... Fuf 4 verla al anochecer
y llegué 4 tiempo..., me abrazo lloran-
do, llorando, me besd y despue€s se
quedé fria, helada... y yo estoy aqui
solo, solo...

— Bien, bien, le dije con cierta emo-
cién; pero ¢no lo puedes hacer de dia
y no 4 estas horas?.. :

— Ya estd casi concluida, senorito,
mire usted.

Y me enseiié una cruz, toscamente
unida, hecha con las patas del catre,
pues el chico no tenia otra madera.

— Quisiera pintarla de negro, pero
no tengo cuartos ni pimntura.

Y me enterneci hasta el punto de
decirle:

— Mafiana te daré medio duro.

— (Gracias, sefiorito, compraré la
pintura y lo que sobre sera para el se-
for cura, para que diga una misa por
mi madre.

Las ldgrimas que asomaban 4 mis
0jos me obligaron 4 salir precipitada-
mente del cuartucho, y cuando estaba
ya en el patio Tomasin me llamé di-
ciéndome:

— Sefiorito, tengo que pedirle un
favor.

- Di,

— Que me deje usted concluir la cruz
esta noche..., corre prisa, sefiorito; ma-
flana es domingo y quisiera ir al ce-
menterio 4 llevarla concluida.

No podia negarme a ello; concedile
el permiso para dar golpes y subi a mi
cuarto.

Aquella escena habfa puesto mis
nervios 4 prueba. No podfa dormir y
me puse 4 escribir:

. La impulsividad de lodas nuestras
acciones, la causa impelente de nuesiros
debeves, de nuestros sacrificios mismos,
id gquitn puede exigivse sino al swujelo
mismo? Lange observa acertadamente...

Los golpes que daba Tomasin me
distraian y bacian escapar mis 1deas.
Hice un esfuerzo y continué:

.. Lange observa aceriadamente que
el mundo de los diomos y de sus vibra-
ciones le parece un mundo extrano y
Jrio; la melafisica, v por tanlo todo concepto de provi-
dencia y de inmortalidad del alma serian proyecciones
del Yo en el cielo...

Los golpes de Tomasin me hacfan desvariar; no
sabia lo que escribia; pero el estado de mis nervios
me impulsaba a escribir y segui: ... Aasta que no di-
gamos que espiritu, alma, conciencia, son palabras abs-
tractas destinadas para distinguir uno de [los niomen-
los mds emergentes de una organizacion que se lama
vida... (Tomasin golpeaba yclavaba 4 mds no poder)
.10 daremos un paso adelante. No hay fenonienos si-
7o en la vida misma, v nada puede prodiucirse sino
por via de las combinaciones orgdnicas, de donde pro-
cede la vida... Lstas combinaciones estan esencialmente
subordinadas a la existencia...

Sin poder coordinar una idea, con una tension de
nervios que no podia dominar, sin saber lo que es-
cribfa, dejé de escribir y recosté mi cabeza sobre la
cuartilla,

Los latidos de mi corazon se acompasaban con los
golpes de Tomasin.

Al fin me dormi, 6 mejor dicho, tuve una pesadi-
Ila; vefa 4 Tomasin concluyendo la cruz, pintandola
de negro; la cruz crecfa, crecia, llegaba al cielo, ma-
jestuosa, sublime. Y en el fondo, indeciso, confuso
y obscuro, veia una horca inmensa al pie de la cual
se lefa: Proyecciones del yo.

Il eco repetia las palabras, Egoismo, Maldad,
Interés...

Decididamente era una pesadilla.

Cuando desperté era ya de dia. No se ofan los gol-
pes de Tomasin; sin duda habfa terminado ya su cruz.
Me acordé de la promesa del medio duro, abri la
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ventana, llamé 4 To-
masin que sali6 al pa-
tio yle arrojé el medio
duro envuelto en un
papel.

— (Gracias, seiiori-
to, me dijo. Mire us-
ted, anadié senalando
a unrincon del patio,
alli esta la cruz aca-
bada ya y pintada,
porque un vecino me
ha dado la pintura...
Iistos diez reales son
para decir misa por
el alma de mi madre;
gracias, senorito, voy
corriendo a llevar la
cruz; hasta luego.

Cerré la ventana, y
algo mas despejado
con el aire frio de la
mafiana, quise conti-
nuar escribiendo. Pa-
ra cambiar mis ideas,
cogi una cuartilla lim-
pia y escribi en ella
con grandes letras:
Libro primero. Capi-
tulo primero.

Pero en vano traté
de continuar; las
ideas se escapaban de
mi mente sin conden-
sarse nl tomar forma
alguna, mis parpados
se cerraban, la sangre *
aflufa 4 mi cabeza hasta sentir en mi cerebro los
golpes de Tomasin. Tiré las cuartillas y la pluma y
me acosté tapandome la cabeza con la manta.

Pasaron cuatro meses desde aquella famosa noche
de los golpes; Tomasin estd contento al parecer, y
canta y silba tratando de ensefiar 4 un sinsonte que
le han regalado. En mi libro no he podido pasar del
titulo; abandono el asunto y la 1dea.

Con la estacién volvieron las amapolas y las go-
londrinas; la primavera adorna los campos, inundan-
do de luz el cementerio y las solitarias cruces. En
cambio yo sufro una tristeza que no puedo desechar,
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que me envuelve como niebla de noviembre y para-
liza mi pensamiento; para mi no hay ya cosa que re-
nazca ni muera. FEl todo se me muestra delante, 1m-
pasible en su inmensa grandeza que gira y gira sobre
el mismo eje.

Hace pocos dias llamé al médico y le dije:

— Doctor, creo que estoy enfermo, pero no puedo
ni acierto a explicar lo que siento... Tengo algo aqui,
y le senalé a mi corazén. '

— Veamos, veamos, dijo el doctor. |

Me pulsé; no tenia fiebre. La pulsacién era nor-
mal. Después me hizo desabrochar la americana y

el chaleco, y aplicé
W el oido a mi corazon.
Asi estuvo un buen
rato. Al fin le dije:

— Doctor, digame
usted la verdad, ¢oye
usted algo extranor

— Psh... Si, dijo el
doctor; oigo los lati-
dos asi... como si
dieran con un marti-
llo..., como st fueran
golpes...

— Ya sé lo que es,
doctor, dije interrums-

piéndole.
M. J. QUINTANA
PLAYAS MUNDANAS

No importa el gali-
cismo, s1 este epigrafe
indica exactamente el
contenido de mi cro-
nica. Es imposible es-
tudiar las costumbres
de las modernas so-
ciedades, sin emigrar,
de julio 4 octubre, 4
las regiones alpinas, &
los establecimientos
termales 6 4 las playas
que la moda impone
al mundo elegante
como estaciones vera-
niegas.

Las personas que por causas diversas se ven obli-
gadas 4 permanecer en las ciudades durante la cani-
cula, caen en desgracia ante la sociedad mundana.
Muchos se acusan de faltar 4 la costumbre consagra-
da por la moda, como si faltasen d todas las leyes hu-
manas y divinas, y acumulan razones mas ¢ menos
plausibles para hacerse absolver del crimen de lesa
elegancia,

Los felices mortales 4 quienes las ocupaciones 6 la
escasez de medios no tienen encadenados en la ofici-
na 6 en la reclusion inevitable de su domicilio, toman
el tren, sea sud-expreso 6 el vulgarmente denomina-

A DEL VATICANO KECIENTEMENTE RESTAURADAS. — SANTA CATALINA ANTE EL EMPERADOR MAXIMO,

cuadro de Pinturicchio que forma parte de la serie titulada «Vida de los Santos
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do tren do#ijo, cuando llega el momento de la dis-
persién general.

Acabo de visitar varias playas de moda, y en cada
una de ellas he observado, entre circunstancias co-
munes, particularidades distintas, propias de las cos-
tumbres de cada pals.

He visto 4 los bilbainos bafiarse en las Arenas y
en Portugalete, esas dos magnificas playas divididas
por la desembocadura del Nervién, bordadas de ¢/a-
lefs y bonitos hoteles, servidas por un ferrocarril y dos

be usted nadar?.. Pues sumerja rdpidamente el cuerpo
en el mar, hasta el cuello; método bastante bueno
también, por cuanto evita las sensaciones penosas y
repetidas de un frio vivo.» ‘

Y el filantrépico consejero les grita 4 las mujeres
que entran lenta y progresivamente en el agua:

(iEse método es muy malo! ¢(No ven ustedes que
asi se entrecortan la respiracién y la voz, mediante
un estado convulsivo 6 espasmddico de la caja del
pecho, que se produce al llegar el agua 4 la boca del

de tomé el expreso procedente de Madrid, que en
hora y cuarto me llevé 4 San Sebastian.

Aunque mi dltima visita 4 esta bermosa ciudad da-
taba de pocos afios, la encontré ahora desconocida,
sorprendiéndome en el espacioso ensanche de Ama-
ra el paseo de los Fueros; en el ensanche de la Zu-
rriola, el de Salamanca, que termina en el rompe-
olas; el tinel del Antiguo y sobre €l el real palacio
de Miramar; los magnificos hoteles y ¢kalets que por
doquier se han levantado.
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LAS PLAYAS MUNDANAS. — LLA PLAYA DE BIARRITZ (de fotografia)

tranvias eléctricos que las tienen en continua comu-
nicacién con la capital vizcaina, frecuentada por ricas
familias espanolas é inglesas, cuyo veraneo se ve li-
bre de los inconvenientes que trae consigo la vida
mundana, impuesta en otras playas por los modernos
casinos. La elegante colonia asiste al sacrificio de la
misa después del desayuno, y toma su bafio antes del
almuerzo. No le son desconocidos los preceptos de
la higiene para el caso. Sabe que la temperatura del
agua del mar sigue hasta cierto punto las variaciones
de la temperatura atmosférica, pero que jamds se ele-
va ni baja tanto. Sabe que el mar posee propiedades
electro-magnéticas, y que el andlisis da los siguientes
elementos en unlitro de agua del Océano Cantdbrico:

Ac1d0o:carbonico. . il W a0 10,230
Cloruro de sodio. . . . . . . 28,000
Cloruro de magnesia., . . . . 5,853
Sulfato de magnesia. , . . . . 6,456
oulfaterdereals st wiie L on 06,150
Carbonato de magnesia y de cal, . 0,200

En algunas playas mundanas, como las de San Se-
bastian, Biarritz y Dieppe, hay cincuenta espectado-
res por cada banista. En Portugalete y en las Arenas
todo el que acude a la playa es para zambullirse en
el mar, 6 para acompanar y servir de vigilante y pre-
ceptista al que se bana. Dirfase que los alli reunidos
forman una sola familia: jtan patriarcales costumbres
se observan! Nada de lineas divisorias entre ambos
sexos. A ninglin hombre le choca que una muchacha
se le acerque en el agua a suplicarle que le ensefie 4
nadar. El traje de bafio es una especie de uniforme
(ue establece entre todos los que lo visten un com-
paferismo semejante al que existe entre los soldados
de un mismo cuerpo. Alli hombres y mujeres perte-
necen al cuerpo de nadadores, sin oficialidad ni je-
rarqufas, todos soldados rasos, todos iguales. La tini-
ca superioridad estd en saber nadar. El buen nadador
produce admiracién y envidia., Por esto no es raro
ver que una mujer se le acerque 4 suplicarle con una
sencillez y una naturalidad propias de camaradas:

«Enséneme usted 4 nadar!y

Los preceptistas no se muestran nunca avaros de
recomendaciones.

«Ya sabe usted que no es indiferente baharse de
un modo cualquiera —dicen al que ven dispuesto 4
echarse al agua. — ¢Es usted nadador?.. Pues métase
usted de cabeza. Es el mejor método, puesto que evi-
ta las congestiones cerebrales y pulmonares, ¢No sa-
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estomago? Se exponen ustedes 4 males de cabeza, 4
odontalgias, 4 fluxiones... Sumérjanse rapidamente
hasta el cuello, y méjense en seguida la cabeza.

Y como es frecuente que los nifios se diviertan en-
trando y saliendo repetidas veces del agua, el precep-
tista se encara irritado con las personas encargadas
de su custodia:

«Eso es peligrosisimo. De esa manera, ni las reac-
ciones son todo lo enérgicas que deben ser, ni se da
tiempo a que éstas corran y completen la marcha 6
curso natural que tienen. Muchos trastornos resultan
de €s0.»

No teniendo ya nadie 4 su alcance para continuar
sus preceptos, uno de esos buenos mentores de la
playa de Portugalete me detuvo para decirme, en el
momento en que 1ba yo 4 meterme en el aguas:

¢Ya sabe usted que en el acto del bafio es muy
itil y conveniente agitarse, frotarse, andar en conti-
nuo movimiento, para dar mds tiempo 4 la absorcién
y retardar la venida del segundo frio de tercer perio-
do, lo cual es muy importante, pues el calor de la
reaccién que se sigue es entonces mas vivo y anima-
do. Los principales preceptos para el uso de los
bafios...»

Lo dejé con la palabra en la boca, precipitindome
en el mar. Cinco minutos después lo vi gesticular
con otro baiista, & quien estarfa explicando los pre-
ceptos que era del caso tener presentes.

Como en San Sebastidn y en las playas de Bélgica
y Holanda, se halla establecido en Portugalete y las
Arenas el sistema de casetas montadas sobre ruedas,
que robustos bueyes acercan 6 apartan de la orilla

seglin las mareas, para mayor comodidad de los ba-

fistas.

*
* %k

Tomé en Bilbao el expreso de la tarde, que llega
a las ocho 4 Durango, de donde salf el dia siguiente
para San Sebastidn por esa espantosa via de Zumi-
rraga que el vulgo ha dado en llamar ferrocaril de la
muerle, serie no interrumpida de trincheras, calzadas
y tineles; revueltas al borde de abismos; puentes y

-viaductos de inmensa altura; curvas tan ripidas que

hacen pasar la maquina por el lado del furgén de
cola; subidas que exigen una locomotora para cada

dos vagones; bajadas por las cuales se precipita el

tren con loca rapidez, como si realmente fuese 4 des-
penarnos en el supremo salto de la muerte.

Por esta vez llegamos con vida 4 Zumarraga, don-

El aseo y limpieza de la poblacién, lo bien atendi-
da que estd en todos los ramos que abarca la admi-
nistracién municipal, sus hermosos y bien cuidados
edificios, su situacién y su clima, y sobre todo su pla-
ya incomparable, explican el ripido desenvolvimien-
to de la capital donostiarra y el favor que le prestan
la corte, gran parte de la nobleza y una elegante so-
ciedad cosmopolita que la han elegido para residen-
cia de verano.

La playa de San Sebastidn, con su grande exten-
sién, su limpia arena, su igual y suavisima pendiente
es acreedora al titulo de sz »7wal que le dan los hi-
jos del pafs. Merecida es también la predileccién de
que goza entre los aficionados 4 los bafios de mar,
pues la naturaleza y el hombre se han puesto de acuer-
do para reunir en ella cuantas comodidades pueda
apetecer el bafista. Diferentes rampas adoquinadas
facilitan su comunicacién con el paseo de la Concha,
y grandes y pequefios establecimientos rivalizan en
baratura y confori para satisfaccién de sus clientes,

En la playa se colocan infinidad de casetas mon-
tadas sobre ruedas para que puedan ser conducidas
hasta la orilla del agua durante la baja mar, y asf el
serviclo de que estdn provistas como el que prestan
los baiieros es inmejorable.

En el centro de la misma playa se halla instalado
su grandioso establecimiento, que es el punto de re-
unién favorito de la colonia veraniega durante las ho-
ras destinadas al bafio. La animacién que reina en el
espacioso salén central y la comodidad con que los
curiosos presencian desde las galerfas laterales el di-
vertido espectdculo del mar con sus numerosos ba-
fustas constituyen un poderoso atractivo para todo
el que destina un rato al solaz y esparcimiento de la
vida de la playa.

Los nifios, descalzos, juegan al borde del agua,
oponiendo acd y aculld muros de arena 4 las olas in-
yasoras.

Las muchachas, con trajes claros de muselina ¢ de
percal y con sombrillas de vivos colores, forman gra-
C10S0s grupos, sentadas en la arena, § se pasean libre-
mente, sin escoltas de mamads, charlando con trans-
portes de alegrfa, radiantes de gracia y juventud. Al-
guna solitaria se abisma en la lectura de tal & cual
novela 6 en la muda contemplacién del horizonte in-
finito. (Quién ¢s capaz de adivinar lo que piensa un
alma sofiadora? Las de instintos caseros y econdmi-
cos llevan a la playa su cesta de labor y se pasan la
manana bordando 6 haciendo crocker,

-
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Son muy pocas las que van acompaiadas
de novio. Esto esta refiido con la libertad
que reina en la vida de playa. El matrimonio
parece estar divorciado conla moda. Sin em-
bargo, se encuentra de vez en cuando alguna
chica que se casa. 1.o que no se encuentra
€s ninguna que tenga novio.

La elegante colonia veraniega de San Se-
bastidan se reune invariablemente cinco 6 seis
veces al dia: 4 las doce en el Bulevard, 4 las
cinco en el parque de Alderdi-eder, oyendo
la miisica del Casino; 4 las siete en el paseo
de la Concha, a las nueve otra vez en el Bu-
levard, donde toca la banda municipal, y 4
las diez nuevamente en el parque de Alderdi-
eder 6 en el Casino, en cuya terraza da exce-
lentes conclertos la orquesta del suntuoso
Kursaal.

Iiste posee lujosas dependencias: salas de
juego, lectura, esgrima, tiro, bahos, café, res-
taurant y un grandioso salén de fiestas, donde
se dan funciones dramdticas, conciertos y
bailes, concurridos por la flor y nata de la
colonia veraniega.

Encastillada en el palacio de Miramar, la
familia real inicamente suele salir para ir al
bafio. A cien metros de distancia de las 1il-
timas casetas publicas, casi al extremo Qeste
de la playa, se encuentra un elegante pabe-
ll6n de estilo arabe, montado sobre rieles y
sujeto por medio de fuertes cables 4 una
maquina de vapor que lo deja rodar por un
plano inclinado hasta la orilla del agua, 6 lo
aproxima & la anchurosa rampa por la cual
se sube al paseo de la Concha. Cada mafiana
acude una multitud de curiosos 4 ver cémo
se bafian las personas reales, y muchos se
asombran de que en el agua no se distingan
del comin de los mortales.

Juan B. LENSENAT
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NUESTROS GRABADOQOS

I'lor de un dia, escultura de José Al-
coverro. — Si bien es cierto que José Alcoverro ha
logrado singularizarse modelando obras de grande
aliento que pudiéramos considerar como manifesta-
ciones del gran arte, no por eso se desdefia de ejecutar
bonitos estudios, y especialmente esas esculturas que
constituyen el mds preciado adorno de los aristocrati-
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SALIDA DE BAILE, cuadro de Ramiro Lorenzale

cos salones y de los gabinetes de los aficionados.
Nuestros lectores ya conocen algunas producciones
de este género por haberlas reproducido en las pagi-
nas de esta Revista, y habrdn podido apreciar, por
lo tanto, la habilidad y buen gusto de este artista, que
con tanta inteligencia y éxito cultiva este diffcil arte.
Flor de un dia, inspirada en la conocida produccion
dramdtica del mismo tftulo, es una galana muestra de
cuanto dejamos expuesto y de la clase de esculturas a

que nos referimos.

Salida de baile, cuadro de Ramiro Lo-
renzale. — La Salide de baile es una nueva y gallar-
da produccién de Ramiro Lorenzale, digna compafiera
de otros cuadros de género que ha ejecutado este dis-
creto artista; cuyo nombre no en balde recuerda el
de suilustre padre, 4 quien tanto debe el renacimiento
art{stico de nuestra ciudad en su primer periodo de
evolucién. El lienzo 4 que nos referimos, como todos
los que produce, lleva impreso el sello especial que
caracteriza 4 sus composiciones por la elegancia de
Iineas y la delicada armonfa de tonos que las hace
simpaticas y agradables, sin que su plasticismo las se-
pare de las reglas que informan el concepto artistico.
Asf puede observarse en el cuadro que reproducimos,
que cautiva por su belleza y por el estudioque revela.

Bl cédntaro roto, cuadro de E. Patry.—
No parece haberse inspirado el autor de este cuadro
en la tan conocida fabula de La leciera. esa chiquilla
que vierte abundantes ldgrimas al contemplar roto ¢l
cdntaro y derramado su contenido, no llora la pérdida
de ilusiones que como la herofna de aquélla se forjara;
su.llanto es mds conmovedor, es ¢l llanto del que
teme un castigo como consecuencia del accidente su-
frido. Hay en aquel rostro verdadero desconsuelo y
en su actitud completo abandono, y el pintor inglés
ha sabido interpretar con gran acierto la desesperacion
de esa nifia, haciendo de ella una figura en extremo

interesante.

Las salas Borgia del Vaticano, obra
de Pinturicchio.—lLos que visitan los inestima-
bies tesoros de los palacios del Vaticano podran ad-
mirar en lo sucesivo una serie de salas hasta hoy
inaccesibles y descuidadas y ahora convertidas en un
museo en donde se guardan las obras maestras del
oran Bernardino Betti, Jllamado el PmLu_nqchm, uno
de los mds geniales pintores del Renacimiento. La
inauguracién de estas salas, cuidadosamente restau-
radas y vueltas 4 su antiguo esplendor, ha sido un
acontecimiento artfstico realzado por la presencia del
actual Pontifice S. S. Leén XIII, que tanto se ha in-
teresado por la realizacién de esta obra, debida por
completo 4 sus iniciativas y a sus esfuerzos. La res-:
tauracién ha sido dirigida en la parte artistica por el
profesor Seitz y en la parte arquitectonica por el ar-
quitecto conde Vespignani; uno y otro han llenado su
cometido 4 satisfaccién de los méds exigentes. Como
hemos dicho, las pinturas que adornan estas salas son
de Bernardino Betti: nacid éste en Perugia en 1454
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MINUTOS DE ESPERA DURANTE LAS CARRERAS, cuadro de Francisco Miralles
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Utilizacién de las cataratas del Nidgara para la produccién de fuerza eléctrica.
Edificios donde se produce la fuerza eléctrica construidos junto al Nidgara

—

Ahora que la linea esta
en lisonjero funcionamien-
| to, sibese que la demanda
- | de fuerza va aumentando.
) Los habitantes de Biffalo
han solicitado la de 10.000
caballos, y se dice que la
compafifa explotadora esta
preparando el suministro de
otros 10.000 anuales por
_ espacio de cuatro afios, lo
i que elevard el total a 40.000
: caballos, 6 sea el de ocho
generadores. :

Por lo que respecta a las
arandes obras que se han
tenido que realizar para
conducir eléctricamente di-
cha fuerza hasta la mencio-
nada ciudad, los grabados

- que publicamos dan aproxi-
mada idea de ellas.

La red protectora
del puente de Ra-
mingao.—Este puente,
situado en la carretera de
Niza a Menton sobre un

a
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Los cables eléctricos al través del canal en Tonowanda

murié en Siena a los §9 afios de edad, después de una vida
muy laboriosa durante la cual gané honra y provecho no’ es-
casos, mereciendo especial proteccién de varios pontifices. Sus
principales obras se encuentran en Roma, en Orvieto,{en Pe-
rugia y en Spello, pequefia ciudad de Umbria que posee quizds
la mas bella y perfecta de cuantas produjo el Pinturicchio, cua-
les son los frescos de la capilla Baglione, en la iglesia de Santa
Marfa la Mayor. Las salas inauguradas que contienen las pin-
turas de Betti son cinco: la de la ¢Historia de'la Virgen,» en
donde estd, entre otros, el cuadro de la Kesurreccion de fesus,
en el cual se ve al Pontifice Alejandro VI; la de la «Vida de
los Santos,» en la que figura el lienzo que representa 4 Sania
Catalina ante ¢l emperador Maximo; la de las ¢Artes liberales
y Ciencias, » que contiene el cuadro de La Misica; la del ¢Cre-
doy y la de las «Sibilas.» Los tres grabados que publicamos en
lag pdginas 644 y 645 son reproducciones de las principales
obras con que el famoso artista inmortalizd su nombre en las
salas Borgia del Vaticano.

Doble juego, cuadro de Alonso Pérez.— Todas
las composiciones de este distinguido pintor tienen un sello es-
pecialisimo que revelan desde luego una personalidad artistica
perfectamente acentuada: de ello habrin podido convencerse
nuestros lectores admirando los varios lienzos de Alonso Pérez
que en LA ILUSTRACION ARTISTICA se han publicade. Todas
tienen algo de picaresco, una intencién que aumenta los atrac-
tivos que la jabor técnica ofrece, como sucede en el que hoy
reproducimos, escena perfectamente concebida y esmeradamen-
te ejecutada que justifica de una manera cumplida el titulo de
Doble juego con que la ha bautizado su autor.

Minutos de espera durante las carreras, cua-
dro de Francisco Miralles.— Animado como pocos es
el espectaculo que presenta la pelouse de un hipédromo en dia
de carreras, cuando durante el descanso las elegantes damas y
los apuestos sporimen se disponen a despachar la merienda que
4 prevencion han trafdo en sus mail-coatchs, 6 que les prepa-
ran en los bien surtidos Jars que por todas partes brindan a los
gourmels sus apetitosos manjares. Miralles, 4 quien pocos
aventajan en la reproduccion de escenas de la vida al aire libre
del gran mundo, nos ha trazado en su cuadro ese espectaculo
con la habilidad que le caracteriza, ofreciéndonos en su com-
posicion admirablemente dispuesta una coleccion de figuras
bellfsimas, graciosas, distinguidas, de esas que sélo se encuen-
tran en las diversiones aristocraticas y que, como vulgarmente
se dice, dan ¢l tono en todas partes en donde se presentan.

Utilizacion de las cataratas del Nidgara para
la, produccion de fuerza eléctrica.—El prispero re-
sultado de la utilizacion de la catarata del Nidgara como fuer-
za motriz es uno de los mds grandes hechos de la ingenieria
moderna, El poder generador del enorme salto de agua se em-
pezo 4 utilizar para objetos relativamente insignificantes, como
la traccién de vehfculos por calles y factorfas, después de ha-
her sido conducido con buen éxito por cables aéreos 4 la ciudad
de Buffalo, distante veintisiete millas. La transmision de esta
fuerza en tan gran cantidad era una cosa en la que no se habfa
pensado hasta hace pocos aios, y hoy han surgido nuevos esta-
blecimientos industriales 4 lo largo de esta lineca de cables.
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barranco de 16 metros de
profundidad, tiene una
reputacién siniestra: pun-
to de unién de dos Lrozos.
de la carretera casi para-
lelos y con una pendiente
de 8 por 100, forma angu-
lo recto con cada uno de
ellos, por cual razén los
coches y bicicletas que
por aquel camino descien-
den, si no van muy bien
frenados, bajan por allide
una manera desordenada,
y no pudiendo dar la vuel-
ta con la debida rapidez,
chocan con el parapeto
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ST TR Rl del puente y son precipi-

tados en el barranco. De
I st aquf que en menos de tres
SRR R afios, y 4 pesar de los pos-

tes indicativos que advier-
ten del peligro, mas de
cien personas, veinte de
ellas ciclistas, han resul-
tado muertas unas y gra-
vemente heridas otras.
Aun cuando la adminis-
tracion de Puentes y
Calzadas ha comenzado a
rectificar aquel trozo de
carretera, como el trabajo
no quedara terminado hasta dentro de cuatro 6 cinco afios,
¢l Touring Club de Francia, por consejo de M. Aubé, inge-
niero de Puentes y Calzadas, y de M, Manigley, delegado de
dicho club en Menton, ha hecho construir en aquel puente una
red protectora, que reproducen los dos grabados que publica-
mos en la pdgina 655, y que se compone de un fuerte arma-
zon de hierro empotrado en la mamposterfa. Sobre el arma-
z0n va tendida una red de alambre muy resistente, cuya parte
horizontal estd al nivel superior del parapetoy forma un trape-
cio de 1’30 de alto, cuyas bases tienen 16 metros de longitud
la interior y 13 la- exterior; en toda la longitud de esta ltima
se eleva una red vertical de un metro de altura y los lados es-
tan protegidos por redes triangulares. La construccién es bas-
tante solida para resistir el choque de dos caballos. Inaugurdse
la red el dfa 5 de abril, y cuatro dfas después un ciclista choco
con el parapeto, rompiéndose su mdquina y siendo €l lanzado
4 la red sin causarse el menor dafio; posteriormente han ocu-
rrido otros varios accidentes, pero todos los que los sufrieron
resultaron ilesos gracias a esa instalacidn, cuyos iniciadores me-
recen, por lo mismo, el mds entusiasta aplauso.
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Bellas Artes.— MunicH. — Entre los cuadros que figu-
raron en la ultima exposicion de Bellas Artes y que han sido
adquiridos per los varios museos de Alemania, estad el de José
Benlliure Pasatiempo regio, que ha comprado el Museo Muni-
cipal de Magdeburgo.

BueExos AIrEs. — La reputada fundicion artfstica y fibrica
nacional de medallas bonaerense de los Sres. Orzali, Bellagam-
ba y C.* ha acufiado una bonita medalla conmemorativa de la
muerte de D. Antonio Cianovas del Castillo, como prueba de
confraternidad entre argentinos y espaiioles. En el anverso hay
el busto muy parecido del ilustre estadista, al pie del cual es-
tdn grabadas las fechas 8 fedrero 1828 - 8 agosto 1897. En cl
reverso se lee la siguiente inscripcion: Los argentinos se adlie-
ren & la publica prolesta contra el asesinalo del ilustre espaiol
que era un talento, un corazin y un cardacier. — Buenos Aives.
Agosto 1897.

BASILEA. — En la ciudad de Basilea se estan haciendo gran-
des preparativos para celebrar el septuagésimo aniversario del
natalicio del celebrade pintor Arncldo Boecklin y el cuarto
centenario del de Hans Holbein el joven, que si bien no nacié
en aquella poblacidn, sino en Augsburgo, trasladose a ella des-
de muy joven y en ella pinté la mayor parte de sus obras. En
la Galerfa del Arte se habrd inaugurado el dfa 22 de septiem-
bre una exposicién de obras de Boecklin, que se cerrard en 24
de octubre, y para la cual se han reunido ochenta cuadros, la
mitad casi de los que el artista ha pintado, procedentes de Aus-
tria, Alemania y Suiza. Al mismo tiempo se celebra en el Mu-
seo una exposiciéon de obras de IHolbein, originales y copias.

Teatros.—/Faris. - Se han estrenado con buen éxito: en el
Palais Royal La coupe et les levres, drama lirico en cinco actos,
adaptacion del poema del mismo titulo de Alfredo de Muset,

hecha por IE. d’ Harvilly, con musica de Canoby; y en el Ate-
neo Cabinet Piperlin, opereta en tres actos de Raymond y Bu-
rani, musica de Hervé, En la Comedia Francesa se ha repre-
sentado con aplauso La Vie de Bokeme, de Enrique Miirger,
arreglada 4 la escena por T, Barriére,

Madrid. — Han comenzado la temporada de invierno los tea-
tros de la Princesa, Lara, Zarzuela, Apolo y Eslava. En el pri-
mero, en donde actia la compafifa de Marfa A. Tubau, de la
que forman parte la Sra. Alverd y los Sres. Garela Ortega y
Mendiguchfa, se ha estrenado con gran éxito un sainete en un
acto y tres cuadros, en verso, de Ceferino Palencia titulado Co-
mediantes v toreres ¢ La Viearia.

Barcelona. — Con motivo de la colocacion de la primera pie-
dra del monumento que se erigira al ilustre dramaturgo catalan
D. Federico Soler (Serafi Pitarra) y para honrar la memoria
de éste, se han celebrado dos funciones en los teatros Principal
y Romea, poniéndose en escena en el primero Las joyas de la
Roser y Los cantis de Vilafranca, y en el segundo Balalla de
Reynas y La mesea al nas, producciones todas de aquel popu-
lar autor, que obtuvieron entusiastas aplausos.
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Soportes de los cables formando recodo

Necrologia, — Han fallecido:

José Meiners, compositor italiano, cuyas éperas obtuvieron
gran éxito en otro tiempo.

Aquileo Postolakas, arqueblogo griego, uno de los mejores
numismaticos modernos, director del Gabinete Numismatico
de Atenas,

Tomds Vallauri, notable fildlogo, distinguido literato y emi-
nente filésofo italiano.

Juan Cristian Iirt, escultor muniquense, profesor y miem-
bro de honor de la Academia de Artes Pldsticas de Munich.
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AJEDREZ
PROBLEMA NUMERO 89, POR Josf BELTRAN
(Dedicado 4 Alfredo Carrefio)
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BELANCAS

Las Dlaneas juegan y dan mate en tres jugadas,

SOLUCION AL PROBLEMA NUMERO 88, ror V. MARIN
Megras,

1. I Cjuega (*)

2, I’ juega

3. R toma I’ 1 otra.

Llancas.
1. R2 R
2, DeT D
3. D8 T D jaque
4. D male.

(*) Si 1. PRjuega; 2. C5AR,y 3 D tom T mate,
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Ias de saber que no la he vendido, sino que la he regalado ¢ poco menos
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NovELA ORIGINAL DE Josk L’HOPITAL, ILUSTRADA POR MARCHETTI

PRIMER CUADRO, — LA DBODA

I

— iPues bien!, exclamé la senora Chantavoine pa-
sando por la puerta de la granja en su carricoche
vacio, has de saber que no la he vendido, sino que
la he regalado 6 poco menos.

Y mientras Chantavoine cogia la brida del caballo,
la mujer se aped del vehiculo, y después de mirar a
su alrededor dijo dos palabrasal oido del buen hom-
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 bre, a fin de asegurarse de que nadie sino ¢l sabria

¢l misero precio en que habia vendido su ternera,

Chantavoine levanté los brazos con expresién de
desaliento.

— iNo hay ya medio de criar terneras!, exclamé. | Y
el trigo que se da por nada, y las orugas que cortan
las remolachas! {No, ciertamente que no sé adénde
iremos 4 parar, pues Ja agricultura produce bien poco!

—Y hay muchos que no han vendido, repuso la
senora Chantavoine; y no es la mercancia lo que fal-
taba, pues no he visto muchas veces tantas terneras

_ Samiiad Jal.

en la feria de!Plessis. El muchacho de Flottard tenia
una superior. jPues bien, los mercaderes le despre-
ciaban como 4 los demas!

— Si es asi, ya no siento tanto haberme quedado
en casa para cuidar del heno, sobre todo porque ten-
go algo nuevo que contarte.

— ¢Es sobre el asunto?

Chantavoine guiné los ojos con aire significativo,
y su mujer, comprendiendo que se trataba de una
conversacién seria, dijo después de reflexionar un
Instante:
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— Sera preciso estar sentados para eso.

V cogi6 del vehiculo su cesto de provisiones, don-
de se hallaban amontonados varios paquetes de es-
pecias envueltas en papeles amarillos, sobrepuestos
de un pedazo de carne sanguinolenta, y se dirigid
hacia la casa, mientras el buen hombre desengan-
chaba el caballo yle conducfa flematicamente 4 la
cuadra.

La granja de los Muriaux estid situada en medio
de una gran llanura y distante un kildémetro largo del
pueblo y del castillo de Bernéville. El campanario,
muy agudo, forma punto de vista, y las sombrias es-
pesuras del parque limitan el horizonte por el Oeste;
pero en los demds puntos la llanura se extiende en
toda la extension que los ojos pueden alcanzar, tan
lejos, que en tiempo muy claro es posible divisar en
tiltimo término, hacia el Oriente, la aguja de piedra
blanca de laiaglesia de Plessis, distrito principal del
cantén vecino. La llanura, fértil y bien cultivada, no
estd, como la de Beauce, indefinidamente desnuda y
surcada por caminos rectos flanqueados de olmos re-
torcidos; es una meseta normanda con arboledas de
bosque y manzanos, y los caminos que la cruzan ser-
penteando a través de los campos sembrados y de
los islotes de verdura, mds que caminos donde se co-
rre 6 se trabaja, parecen esas languidas avenidas de
los jardines ingleses, donde se medita y se pasea pe-
rezosamente. :

Largo tiempo hace que los Chantavoine viven alli;
de padre 4 hijo son los arrendadores del castillo de
Berneville, y el que cultiva actualmente la granja de
los Muriaux no ha olvidado que fué bautizado el mis-
mo dia que el senor conde; pero no se vanagloria de
ello delante de todo el mundo, porque, segin dice,
en el dia de hoy hay muchos a4 quienes les importa
un comino todo eso de bautismos y de condes.

Por lo demads, ¢l padre Chantavoine es hombre
muy honrado, buen agricultor, que goza de conside-
racion en el pafs, y su mujer una excelente ama de
goblerno que conoce bien el precio de los comesti-
bles, es econémica y nada avara para ella ni para los
demas.

Sin divertirse nunca, y trabajando mucho, han au-
mentado los bienes que sus antecesores les dejaron;
y dicese en el pais que asi en Plessis como en Ber-
neville los Chantavoine tienen mds de cuarenta acres
de tierra suyos. También se asegura que sus tierras
no son las menos bien cultivadas, y que siempre hay
estiercol para ellas, mientras que los abonos quimi-
cos se emplean de preferencia en las del sefior con-
de; pero como 4 éste se le paga siempre puntualmen-
te, no dice nada, y hace bien.

Después de dar paja 4 su caballo, Chantavoine
volvié hacia la casa, donde encontré 4 su mujer en
la sala, sentada ante la gran mesa de haya maciza y
mondando unos guisantes para la cena. Detras de
ella, varias cacerolas de cobre, bien alineadas, brilla-
ban vivamente al reflejarse en ellas los rayos del sol
ya en su ocaso, y en la alta chimenea algunos tizones,
consumiéndose entre los dos morilles de hierro puli-
mentado, calentaban suavemente la caldera donde se
cocian las patatas destinadas 4 los cerdos.

Marido y mujer permanecieron algin tiempo si-
lenciosos, escuchando el tic-tac del reloj normando
colocado contra la pared al extremo de la mesa, y
cuyo péndulo de cobre, brillante como una moneda
nueva de este metal, pasaba y repasaba con linguido
balanceo por delante de su ventanilla de cristal. Y
antes de hablar los dos reflexionaron largamente;
mientras un gato, acurrucado en un dngulo del hogar,
observaba con interés el vuelo de las chispas que de
vez en cuando se escapaban de los tizones, y en tan-
to que un perro mastin, apoyado en su cuarto trase-
ro junto al amo, reposaba sobre las rodillas de éste
su voluminosa cabeza de expresién honrada y su ho-
cico con bigotes rigidos, en cierto modo semejantes
4 los de un viejo granadero.

LLa mujer fué la primera en romper el silencio.

~ ¢Conque ha venido a verte aqui?, pregunté.

— Apenas hacia un cuarto de hora que te habias
marchado, contesté el marido.

- Entonces... te habra dicho que seguia en la mis-
ma 1dea. ¢No es verdad?

~ Precisamente, y también me ha repetido que
Coralia le convenia por completo.

~ Creo muy bien a ese caballero. jCoralial.. jFacil
es que le presenten mujeres como ella! Una joven
de tal educacién, que toca el piano que es una deli-
cia oirla...

— Eso es lo que él dice: ¢No encontraré en Va-
rencieres, ni en todo el pais de los alrededores, otra
JOVen que merezca Ser mi esposa.

~-¢Qué te parece? [Dirlase que ¢l es quien nos
honra!

—iDiablo! Preciso es confesar que es mas rico que
nosotros. ¢Sabes ti que Desiré Muterel serd dueno,
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solamente por parte de su madre, de cerca de cin-
cuenta acres de tierra? '

— Seguramente, seguramente...

—¢Y que por parte de su difunto padre es también
dueno del molino de Verdieres, sin contar diez hec-
tireas de prado en el Berneville Bajo?

— Y qué mas?

—~ Y ademis su casa de Varencieres, con sus de-
pendencias de labranza que constituyen una nueva
granja, todo ello construido con ladrillos y cubierto
de pizarra. Alli hay cisternas, huertos, ganado y caba-
llos... Te digo que no hay dos como él en todo el pais.

La sefiora Chantavoine habia concluido de mon-
dar sus guisantes; aparté el plato que los contenia,
fué 4 buscar en su cesto la carne y comenzo a cor-
tarla en pedazos, los cuales echaba en una olla de hie-
rro. Il perro se acercd, el gato salté sobre la mesa y
los dos permanecieron inméviles contemplando la
carne, y para llamar la atencién del ama, los dos co-
menzaron, el uno 4 roncar y el otro a gemir suave-
mente. Pero el ama estaba sin duda de mal humor,
pues al cabo de un minuto cogié una rodilla y la
arroj6é 4 la cara del gato, que se lanzo fuera de un
brinco, y largé un puntapié al otro suplicante, gri-
tando:

— iFuera de aqui, al patio!

Después, prosiguiendo en sus ocupaciones culina-
rias, volvié 4 romper el silencio.

— Bien veo, dijo, que se te ha metido en la cabe-
za ese matrimonio; pero & mi no me agrada el pre-
tendiente.

— sQué defecto le encuentras?

— Desprecia demasiado ¢l mundo, habla por los
codos y entiende en mds asuntos de los necesarios.
Dirfase que no hay en el pafs nadie mas que €l. De
los habitantes del castillo murmura porque son no-
bles; del cura porque, segin dice, no se debe ya pen-
sar en Dios; y 4 nosotros nos acusa de no conocer el
cultivo 4 que nos dedicamos desde que vinimos al
mundo. En fin, es hombre que de todo tiene que de-
cir. ¢Y qué edad tiene? Veinticinco anos. A mi, fran-
camente, me inspira lastima.

— Pero escucha, mujer; debes advertir que es un
mozo que ba estudiado y que sabe tanto como el
maestro de escuela.

— Lo cual no impide que, sillega 4 ser nuestro yer-
no, nos mire como si no fuéramos nadie...

~ ¢Quieres decirme con quién casaras & tu hija si
no aceptas a eser?

— iDiantre, no lo sé! ¢(No hay mds hombres que
ese en el pais?

— ¢Quieres darla & un hombre como yo? Para esto
no valia la pena de educarla en la ciudad, y mds hu-
biera valido dejarla que ordenase vacas, como su pri-
ma Juanita, 4 quien recogi por caridad en recuerdo
de mi desdichado hermano.

— Yo no quiero decir...

— Entonces mas hubiera valido enviarla a la escue-
la de Berneville, en vez de educarla en el pensiona-
do LPompadonx.

— Esto hubiera sido mas barato.

— Ciertamente... Muterel es todo un sabio, y a lo
que ¢l dice, hasta el latin ha aprendido. Nuestra hija
no serd desgraciada con €l, ella, que puede ensehar
historia 4 los del castillo. Ademas, hay algo bueno
en €l; no gasta, y también alterna con la alta socie-
dad. Cuando el prefecto visitd Varencieres el ano
tltimo, en casa de Muterel fué donde almorzé;y para
recibir 4 los prefectos no debe tener una mujer vul-
gar...

— IEso si; verdad es que Coralia...

— iOh! No la intimidard el prefecto, y si 4 éste le
agrada el piano...

En aquel instante, y como para contestar al pen-
samiento de Chantavoine, se oyo ¢l plano en la ha-
bitacién contigua: los buenos padres quedaron inmo-
viles y embelesados. Era una pieza ligera, tocada sin
gracia por dedos rigidos, uno de esos cantos antiguos
cuyas notas alegres y retozonas hacfan {'usa’fltar tan
bien nuestras abuelas, pero que las pensionistas tor-
pes 4 quienes se ejercita en teclear los clavicordios
de provincia mutilan y desfiguran de una manera de-
plorable.

Chantavoine escuchaba con los ojos muy abiertos,
poseido de admiracién; mientras que su esposa, con
las manos cruzadas sobre el vientre, olvidaba los gui-
santes y los pedazos de carnero,

—iEs la pleza premiada!, dijo 4 media voz Chan-
tavoine, aquella que toco sin papel delante del sefor
Califrousse, el inspector de la academia, quien la
cumplimenté mucho.

— Si, contestd la sefiora Chantavoine, son las va-
riaciones sobre el Carnaval de Venecta...

Y mientras la antigua melodia se desarrollaba con
monétona languidez, los dos quedaron sumidos en
una especie de mudo éxtasis.
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De repente, la puerta de la sala se abrid con vive-
za, un brillante rayo de sol penetrd en el interior, y
con ¢l una robusta joven de cabello algo rojizo, cuyo
traje consistia en una falda de lienzo remendada,
gran sombrero de paja y zuecos muy ruidosos. Lle-
vaba debajo del brazo un manojo de zanahorias sil-
vestres, y arrojandole sobre la mesa, grité muy alto,
con voz fresca y alegre: _

—iHe aqul{ una buena racién para nuestros co-
nejos!

Chantavoine volvid la cabeza, indignado de que
se faltase asi al respeto debido al Carnaval de Ve-
necia.

— ¢Te callards?, refunfuié con acento de colera.

La joven se detuvo algo confusa.

— ¢Qué vienes 4 hacer aqui con tus hierbase, ana-
di6 la seiora Chantavoine con tono agudo.

—iTomal.. (Pues no me han dicho ustedes queno
habfa bastante hierba para los conejos? Pues yo he
venido 4 mostrarles que he encontrado sufliciente.

— ¢Pero no oyes 4 tu prima?

— Seguramente que si la 0igo, pues bastante ruido
hace.

—4¢Y no puedes callar?

— Yo no sabia...

— ¢Pues no oyes?

— Desde aqui si; pero no desde el patio, porque el
sonido no atraviesa las paredes.

— Vamos, estd bien. Retira las patatas del fuego y
ve a mirar los cerdos; de los conejos ya me cuidaré
yo. Y no hagas ruido, 6 me enfadaré de veras, ;Lo
entiendes bien, Juanita?

La joven dirigi6 una mirada temerosa al grupo
amenazador formado por su tio y su tia, y después
se quité los zuecos para hacer menos ruido. Luego
se acercd 4 la chimenea, y cogiendo la caldera, le-
vantdla por un vigoroso esfuerzo derinones y la puso
en el dngulo de la habitacién sobre un tripode de
hierro. En seguida, siempre sin hacer ruido, vertié en
un cubo lo que contenia, calz6se rapidamente los
zuecos y desaparecié en direcciéon 4 la pocilga, silen-
ciosa y ligera como un ratén. Sin embargo, en la ha-
bitacidn contigua seguia oyéndose las variaciones so-
bre el Carnaval de Venecia, ejecutadas de un modo
desastroso. Chantavoine habia vuelto al éxtasis, y su
mujer, sin perder una nota, continuaba su cocina, re-
uniendo con muchas precauciones en la olla de hie-
o los guisantes y los pedazos de carnero.

II

La sefiorita Coralia Chantavoine acababa de cum-
plir diez y ocho aiios. Era una joven robusta, rechon-
cha y generalmente muy colorada, a causa del tor-
mento que se imponia ciiéndose desapiadadamente
un corsé mal hecho. No conseguia de este modo ni
adelgazar ni redondear su talle cuadrado; pero se
congestionaba el rostro y hacia sobresalir un seno,
enorme de por si, que protestaba por su desborda-
miento de las trabas que se pretendia oponerle. Sen-
tada ante el piano, tecleaba con sus manos de cortos
dedos y de unas de dudosa limpieza, insistiendo con
tenaz perseverancla en la tercera variacién del Car-
naval de Venecta, la mads dificil, la que no sabia to-
car sin papel. Luchaba contra una nota terrible que
no podia dominar y que terminaba invariablemente
en falso; sus dedos, cada vez mds rebeldes, se resis-
tfan contra aquel duro trabajo, y el sudor inundaba
su frente desde la raiz de su cabello negroy lustroso
en fuerza de la pomada. Por iltimo, la nota vino al
fin justa, y como la onda que ha franqueado un obs-
taculo, la variacién siguid su curso hasta ¢l fin sin en-
torpecimiento.

Después de haber poco menos que hundido el
piano con ¢l ultimo acorde dominante, la senorita
Coralia se levantd, irguidse para desviar las ballenas
del corsé que la sofocaban, se ahuecd la falda, miré-
se en ¢l espejo y sin duda se juzgd hermosa, pues
sonrid. Al volverse vid ante sid su padre, que la con-
templaba con admiracién.

ILa campana sonaba en el patio, llamando a cenar
a la gente de la granja, y todos salieron 4 fin de to-
mar un poco ¢l fresco antes de sentarse 4 la mesa,

El sol, a punto de ocultarse y semejante 4 una
gran linterna roja, brillaba detras del campanario de
Berneville, y la luz difusa de la tarde iluminaba muy
suavemente el grandioso paisaje que se vela desdeel
umbral de la casa de la granja. Enfrente, un extenso
prado lleno de manzanos y protegido por una cerca
de regular elevacion descendia en ligera pendiente
hasta la llanura, que se inclinaba 4 su vez, remontan-
do luego de una manera insensible hasta Berneville,
cuyas casas se esfumaban en las sombras del cre-
ptisculo, 1o propio que el castillo y los corpulentos dr-
boles de ancha copa. Nada interceptaba la vista has-
ta allf, y la frescura de la noche, que se aproximabe,
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llegaba libremente desde lejos y muy pura, trayendo
consigo los perfumes balsimicos de la campina y de
los bosques.

1 A derecha é izquierda, formando alrededor de la
casa un arco de circulo,

las construcciones de la BT e

granja estaban iluminadas
por los tltimos rayos del
'| sol; alli se olan balidos y e,
mugidos; los carneros y W
las vacas acomodabanse
para pasar la noche; y el
vaquero, saliendo del es-
tablo, se dirigia hacia la
sala, arrastrando sus pesa-
dos zuecos con el paso de
un hombre rendido de
cansancio. Juanita cruzo |
lentamente en direccidn 4 |
la casa de vacas, cargada i
con dos cubos llenos de
la leche recién ordefiada;
y el pastor, enganchando |
uno de los perros 4 su ca- iH{
rretén de hierro, empujo BT
éste penosamente, lleno SR e
de haces de paja rebusca- WNE e
da ya, haciala pila de heno
donde se acumulaban los
desperdicios. L
En aquel' momento se W
oy6 ruido de caballos so- |
bre los guijarros del ca- --l'."(|':" |
mino, detras de la granja | |
y de improviso comenza- UK
ron & desfilar lentamente IR
por la gran puerta abierta e t,rl!'H
entre la entrada de aquélla RS
y el prado los carreteros i el
que volvian del trabajo, [ it
silbando y sentados en sus
caballos humeantes. El A e
primero trafa un arado, |
que sostenido en su rastra
saltaba de continuo, pro-
duciendo un chirrido es-
tridente; y el segundo ti-
raba de un carretén donde P
brillaban los rastrillos con g
sus puntas al aire. S
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- Y bien, muchachos, RS
preguntdles Chantavoine qai
acercdndose 4 ellos, ter- SRR
miné ya la labor en los
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que peinado con gracia, se cuidaba de toda la gente
que parecia ignorar su existencia.

En el campo, si no hay fiesta, la comida no es
larga. Cuando el carnero y los guisantes hubieron
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— 51, sefior; pero costa- 2
ba mucho prender los
arados y resultaban mu-
chos terrones.

— La culpa de esto la tiene esa maldita sequia.

—iNo se puede ya cultivar la tierral.. ¢Has dado
por lo menos un buen repaso 4 todo, Juan Pablo?

~ En cuanto 4 eso sf, he pasado por todas partes;
pero esos rastrillos saltaban sobre los terrones, y
apenas han hecho mds que cambiarlos de sitio.

— Agua es lo que se necesita. Vamos, llevad a la
cuadra los caballos, que se han mojado ¢l pelaje.

La campana sonaba por segunda vez Chantavoine
volvié hacia la casa, y todos los trabajadores de la
granja le siguieron. El patio quedé sin gente, bajo la
vigilancia del perro Mostacho, gravemente sentado
en el umbral; seis patos que acababan de hacer en
una charca sus ltimas abluciones cruzaban ahora en
fila para entrar en el gallinero, balanceandose con
aire de satisfaccidn.

En la sala, alrededor de la larga mesa, todos ha-
bian ocupado el lugar que por su jerarqufa les tocaba.
La senorita Coralia ocupaba uno de los extremos de
la mesa; 4 su derecha, apoyado en la pared, Chanta-
voine la miraba comer su sopa, tan enternecido, que
casi olvidaba, llevarse el bocado 4 la boca; 4 su iz
quierda, la esposa vigilaba para que no le faltase na-
da, y de vez en cuando dirigia una mirada al hornillo
donde se cocfa lentamente el guisado. Juanita servia
la cena; vaciaba los jarros de cidra; corria a llenarlos
de nuevo, haciendo resonar lallave de la bodega, que
llevaba pendiente de la cintura; sentdbase después
un instante junto 4 su tfa para comer; luego retiraba
la sopera vacfa 4 fin de poner el guisado sobre la
mesa, y marchaba otra vez 4 la bodega, siempre con
los jarros vacfos. Y mientras, los hombres comian y
bebfan sin decir nada, por el cansancio del dia que
concluye y la sonolencia de la noche de descanso
que comienza; y en tanto que Chantavoine y su es-
posa mimaban 4 su hija, aquella servicial criada, de
rostro blanco y risueno, de cabello algo rojizo, aun-
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Llevaba debajo del brazo un manojo de zanahorias silvestres

desaparecido, lenta y completamente triturados por
todas aquellas mandibulas poderosas, Juanita puso
en la mesa un queso fabricado, segin la receta de la
sefiora Chantavoine, con leche cuidadosamente des-
natada: y éste era el ultimo plato. I.os hombres lim-
piaron entonces su cuchillo en una miga de pan,
guarddronle en el bolsillo y se levantaron.

En tiempo ordinario, los amos no eran orgullosos,
y permitian que se reposase un poco después de
cenar. La patrona, &4 quien el tabaco no molestaba,
no se oponfa 4 que se encendieran las pipas; y el
amo no tenfa 4 menos hablar con sus criados acerca
del tiempo que harfa al dia siguiente, del aspecto de
las cosechas y de otros muchos asuntos que no se
agotaban jamds. Pero cuando la sefiorita estaba de
vacaciones, los amos no eran ya los mismos: enton-
ces era preciso levantarse de la mesa con el 1ltimo
bocado; y si la senora Chantavoine hubiese visto tan
sélo la punta de un cigarrillo, habria puesto muy
mala cara. Los hombres se resignaban y se iban do-
cilmente 4 la cama, 6 salian al campo 4 fumar, algo
descontentos porque se interrumpian asi sus costum-
bres; pero sin gran enojo contra la sefiorita Coralia,
que les imponfa con su elegancia dominadora, con
sus modales desdenosos de seiorita de ciudad y
cuyos poderosos atractivos les hacfan enmudecer de
admiracién. Como los viejos de Troya cuando veian
pasar 4 Elena, los criados de la granja de los Muriaux
se confesaban entre si, mirando a Coralia, que era
justo sufrir un poco por tan hermosa mujer.

Se fueron, pues, uno tras otro, encendiendo sus
farolillos para ver claro en sus establos y majadas, y
cada cual, antes de pasar por la puerta, saludaba con
las palabras «Buenas noches, senor y seiioras,» a las
que Chantavoine, en su calidad de jefe de familia,
contestaba gravemente. Los dos esposos, la hija y la
sobrina quedaron solos.
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Juanita comenzé 4 llevarse la vajilla sucia para

dejarla sobre la piedra de la pila de la cocina, y des-

pués paso porla mesa una

‘) gruesa esponja. La seno-

il i rita Coralia se levanto; el

padre y la madre Chanta-

vOIne permanecieron sen-

tados con expresién in-
quieta. '

— Quédate un poco, hi-
jita, dijo al fin el padre,
pues tenemos que ha-
blarte.

— Bien lo veo; pero dé-
jeme usted ir antes 4 bus-
car mi labor, que lo mismo
que sin hacer nada, puedo
escucharles trabajando.
51 la senorita Pompa-

doux hubiese oido esta
contestacién dicha con
ortograffa incorrecta, que
probaba los graves perjui-
clos que una semana de
permanencia en la granja
habia ocasionado 4 la
educacién literaria de la
joven, seguramente se ha-
bria asombrado; pero los
) dos viejos, insensibles a
i las faltas de lenguaje, no
i pensaron més que en ad-
mirar el afan de su hija
por el trabajo. Coralia sa-
1i6 y al cabo de un instante
volvié con una labor de
tapiceria; era para cubrir
el asiento de un sillén y
representaba un enorme
ramo de peonias de color
escarlata sobre fondo ver-
de. La joven comenzé 4
tirar de la aguja, indife-
rente al parecer a la emo-
ci6n de sus padres, que se
agitaban de ansiedad en
sus bancos. Juanita conti-
nuaba trasteando por la
sala, acabando de ponerlo
todo en orden.

— dNo serfa mejor que
Juanita se retirase?, pre-
s gunté envoz baja la sefiora

Chantavoine a su esposo.

Este, rascandose la ca-
beza, contestd:

— Creo que podra que-
darse, porque no es ella la que ird 4 decir nada...
Ademas de que algtin dia habrd de saberlo.

— Dues entonces serd, necesario prevenirla, al me-
nos para que se calle.

Y volviéndose hacia su sobrina, anadio: _

— Escucha una palabra, Juanita. Voy 4 comunicar
4 tu prima, que ahf ves, algunas cosas..., ciertas co-
sas..., en fin, que se refieren a su casamiento,

La aguja de la bella Coralia temblo un poco entre
sus dedos y se equivocé de agujero en el cahamazo,
Juanita por su parte se ruborizé vivamente.

—iOh, tio Juan!, exclamé batiendo palmas, ¢con-
que habra una boda?

— Puede ser, pero no debe decirse.

— Conque no es seguror?

— iPardiez, no! Son cosas que se dicen asi en las
familias antes de que el mundo lo sepa..., porque sl
luego no se realizara... En fin, he aqui la cosa; escu-
cha un poco, Juanita.

— Si; tio Juan.

—~Tu padre era un pobrete que se fué al otro
mundo sin dejar un cuarto, y ti causaste la muerte
de tu madre al nacer. Bien sé que no es culpa tuya;
pero esto no impide que no tuvieras nada cuando
viniste al mundo, y tampoco tendrias ahora nada si
no te lo hubiéramos dado nosotros... Pero asi es...;
tu padre era un pobrete.., mas también hermano
mfo... y ti eres una Chantavoine, y yo tu padrino,
dverdad? Por eso te eduqué en mi casa, y no vayas a
creer que fué del agrado de mi mujer; pero en fin;
yo me dije: «Porque su padre, que era mi hermano,
fuese un pobrete, no dejaré morir de hambre 4 ese
escriipulo de chiquilla, que lleva el apellido de Chan-
tavoine.» Y mi mujer dijo: «EEso no costard nada, y
si es tu gusto...» Pero ti has costado cara, ya lo sa-
bes, y ahora puedes trabajar para resarcirnos un poco.

Juanita habfa inclinado la cabeza y dejaba pasar
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aquel torrente de palabras sin ruborizarse ni protes-
tar. Sabia de memoria el sermén del tio Juan, y ape-
nas transcurria una semana en que no se lo oyese.
Cuando morfa una gallina 6 un conejo, cuando una
vaca se enredaba en su‘correa, 6 cuando por descui-
do se dejaba de recoger algin huevo en el corral, la
joven estaba segura de tener que sufrir interminables
reprensiones, precedidas siempre de dicho sermén;
y no era poca fortuna que no tomase también parte
su mujer en ello. Pero ¢adénde irfa 4 parar hoy Chan-
tavoiner :

— Por lo pronto, continud el tfo, he aqui la cosa.
Thi perteneces 4 la familia; podrd ser una desgracia;
pero asi es. A causa de esto, se hace preciso que se-
pas que nuestra Coralia se casard tal vez con alguno
de por aqui; mas no queremos que nadie lo sepa.
d{Me entiendes bien?

— Pues entonces, ¢por qué me habla usted de ello,
tio Juan?

El buen hombre enmudecié, confundido por esta
pregunta tan sencilla; pero la sefiora Chantavoine
replicé con tono dspero:

— No comprendes nada; ya te dice que es porque
perteneces a4 la familia,.. Ademds, siempre te entro-
metes en todo y continuamente estds entrando y sa-
liendo. i -

— Pero, sefiora, esto depende de mis ocupaciones.

— Pues por eso mismo lo hubieras sabido de todos
modos, y de consiguiente, creemos preferible decir-
telo; pero si no te coses la boca...

La bella Coralia, que desde su ingreso en el pen-
sionado Pompadoux se consideraba como de una
esencia cada vez mas superior 4 la de su prima, de-
dicada a toscos trabajos, y que rara vez le dirigfa la
palabra, pensé que correspondia 4 su dignidad inter-
venir, dispensando su' alta proteccién 4 aquella débil
€ insignificante hija de los campos. |

— No se necesitan tantas palabras, dijo con voz
majestuosamente cadenciosa. Estoy bien segura de
que Juanita no dird nada de'lo que se hable aqui;y
puesto que hay algo que decir, opino que ya es tiem-
po de hablar, pues deseo acostarme temprano esta
noche.. 5\

—Ya puede usted decir lo que quiera, tio Juan,
concluy6 Juanita. Le prometo ser tan muda como
nuestra piedra de molino blanca, ya sabe usted, aque-
lla que no muele nunca.

— Por lo demds, comenzé 4 decir Chantavoine, no
vale la pena andar con rodeos mds tiempo. He visto
al gran Muterel esta mafiana, y me ha dicho que no
le desagradarfa establecerse casdndose contigo; y si
til no contestas con una negativa, por él no se per-
dera la cosa, pues he comprendido que lo desea de
veras.

Coralia se ruborizé un poco, y una expresién de
orgullosa alegria pasé por sus ojos; pero se contuvo,
recobrando muy pronto su aire digno, y contesté con
voz acompasada, mientras tiraba de su aguja distrai-
damente.

— Es cosa que merece pensarse.

— Ya sabes que nadie te obliga, dijo con viveza la
senora Chantavoine. Aunque tu padre se haya pren-
dado de ese gran hablador...

— Vamos, ¢quieres callarte?, exclamé su marido.
¢ I'e propones ahora predisponer 4 Coralia en contra?
i Desiré es el gallo del pafs!

— No se puede negar que es un buen mozo, se
arriesgé 4 observar Juanita.

— Yo crefa que habfas prometido no decir nada,
gritd la buena mujer furiosa.

— Es cosa que merece pensarse, repitié la plicida
Coralia. ¢Es verdad que tiene mds de cuarenta acres
de tierra?

—{Oh! En cuanto 4 eso, es seguro, pues yo mismo
los he contado muchas veces. Toda la extremidad de
la llanura que va desde el Trogne 4 Cadet, hasta la
Grosse-Epine, es terreno suyo. Esto en cuanto 4 Va-
rencieres, y ademas tiene sus prados...

— ¢Cudnto hay de prados?

— Unos veinte acres.

— Pues entonces vienen 4 resultar como si dijése-
mos mds de sesenta.

— Puedes calcular ochenta..., y atin te quedards
corta. Ademas hay que contar su casa de Varen-
cieres.

—¢Bs verdad que no tiene hermano ni hermana?

— Ciertamente que no.

— No tiene padre; pero su madre vive ain. ¢No es
verdad?

— En cuanto 4 esto, no puedo decir lo contrario;
pero es mujer que tiene también de qué vivir; no ha-
bita en Varencieres, sino en una pequefia granja
muy bonita, que se halla 4 diez leguas de aqui, en el
pais en donde nacié.

— Segin me han dicho, todavia no es vieja.

— Pardiez!, es una mujer ya anciana, y ademds df-
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cese que padece de una enfermedad que la aqueja
desde hace algunos anos.

— iAh!

- Ya ves que tocante 4 los bienes no hay nada
que decir, y &4 menos de casarte con el sehor viz-
conde...

—iOhl, exclamé Coralia; podria ser menos, pero
también podria ser mas.

— iDiablol, refunfufié el buen hombre; me parece
que no es poco: no tendrds ti tanto.

— ¢No tendré eso cuando estén ustedes en la hoya?

— No sé de dénde sacas que no tendrd eso, 4 fe
mia, protestd la sefiora Chantavoine, ¢Por ventura no
estas d punto de pagar un plazo al conde? No vengas
ahora 4 decirnos que los negocios no marchan bien.

— Los negocios..., los negocios...

— ¢No tienes tierra tuya en el pais? ¢No tienes bos-
ques en el Futelaye? ¢No tienes tu caballerfa? ¢No
has ganado nada con la granja? ¢Y soy yo acaso una
mendiga?

—jVamos, estd bien! Ya sé lo que tengo, y tam-
bién lo que tu tienes; pero todo eso junto no llega 4
la fortuna de Muterel.

~ jSolamente tid dices eso! Y yo sospecho mucho
que el tal sefiorito sabe bien lo que tienes, que ha
comparado tus bienes con los suyos y ha visto que
alla se van los unos con los otros.

— Es positivo, observé orgullosamente Chantavoi-
ne, que nuestra hija una vez casada con Muterel no
seria la tltima del pafs. Y ademds hay otra cosa: ¢l
no es un campesino como yo; ha estudiado, y sabe
explicar la politica de tal modo que da gusto oirle.

— Puede ser muy bien; mas siempre parece que
mira 4 los demas por encima del hombro...

— ijEis que recibe al prefecto! Y hasta me han di-
cho que iban 4 nombrarle alcalde de Varencieres.
Vamos, hijita, aiadié el padre, inquieto por el silen-
cio de su hija, ¢no te dice nada todo eso?

— Eso me dice, contesté Coralia; si..., eso me dice
en un sentido..., pero eén otro no me dice... {Ah! Si
le nombraran alcalde, yo tendria un salén.

Y sus miradas se fijaron con deleite en las brillan-
tes peonias que, casi del todo terminadas, se desta-
caban crudamente sobre el fondo verde espinaca del
bordado.

—iY recibirfas al prefecto', dijo Chantavoine fro-
tandose las manos.

La bella Coralia se esforzaba inttilmente para ocul-
tar su satisfaccién y tenia el rostro radiante; la ma-
dre Chantavoine guardaba un silencio violento; y
Juanita, no atreviéndose 4 decir nada, prosegufa si-
lenciosamente su ocupacién, arreglando en el apara-
dor los platos y los vasos.

—jVaya, veamos!, insistié Chantavoine. ¢Qué se
ha de contestar? '

— Digale usted, contesté Coralia, que puede in-
tentar...

Y sin anadir palabra, entré majestuosamente en su
habitacién, dejando 4 su padre poseido de contento,
a su madre refunfufiando y 4 Juanita encantanda por
la perspectiva de la préxima boda.

IV

- Dos meses después de esta conversacién memora-
ble, en un frio dia de noviembre, hallibase reunida
en el salén del castillo de Berneville, después de al-
morzar, una sociedad ultra selecta.

Este castillo era muy antiguo y 4 la vez muy mo-
derno. En el exterior, su arquitectura del tiempo de
Enrique II, sus tejados puntiagudos sobrepuestos de
arabescos de plomo, sus muros, donde se destacaban
blasones esculpidos, y sus torres de formas diversas,
redondas unas y otras cuadradas 6 poligonales, co-
municabanle ese aspecto de elegancia, feudal avn,
que caracteriza dlas construcciones del Renacimiento.
En el interior habianse reunido todo el lujo y los re-
finamientos de la vida contempordnea, y la antigiie-
dad del cuadro, el aspecto venerable y el origen his-
torico de ciertos detalles contribufan 4 que fuera mds
agradable la comodidad de fin de siglo del conjunto.

El vestibulo, particularmente, es una maravilla:
ocupa todo el pabelldn central del castillo; los pisos
se han suprimido; sus ventanas dan 4 espaciosas ga-
lerfas, cuyas balaustradas de encina estdn como sus-
pendidas sobre la vasta sala, y desde abajo la mirada
se eleva hacia esos balcones sobrepuestos, hasta el
techo esculpido, donde se fija en el artesonado y en
las molduras. Iin cada dngulo de la habitacién hay
cuatro torres redondas; dos de ellas sirven de esca-
leras, y las otras dos forman gabinetes en el piso bajo
y en las galerias.

En aquel salén, que es el centro, como el corazén
del castillo, el conde de Berneville ha acumulado la
mayor parte de las preciosidades de que le han he-
cho poseedor su gran fortuna, la antigiiedad de su
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raza y su aficién a gastar, siempre con inteligencia.
Il suelo esta cubierto de gruesas alfombras sobre las
cuales se ostentan preciosas alfombrillas de Oriente;
hay allf sitiales de todas las formas y muebles de to-
das las épocas, agrupados en un desorden estudiado;
un gran piano, cublerto de una funda magnifica, ocu-
pa un angulo, en donde se ve también un arpa, y otro
estd lleno de objetos rarosy curiosos y de grandes
jarros y porcelanas del Japén. Aca y alld cuadros de
los mejores maestros, colocados en caballetes cubier-
tos de telas antiguas, soberbias lamparas con panta-
llas de blondas y encajes, y 4 lo largo de las paredes
armaduras y panoplias que se reflejan en los espejos
de Venecia. Una arafia inmensa de bronce dorado,
cincelada por un artista del siglo xvi1, desciende del
alto techo como un sol de oro; en toda la extension
de las galerias se ven los retratos de graves senores,
de los antecesores de la familia, paisajes flamencos,
marinas, mitologfas italianas, y en la enorme chime-
nea que ocupa el fondo de la estancia, una carga de
lena de encina cubre 4 medias la vasta plancha de
hierro en la que se ostenta el antiguo escudo de
Berneville.

El conde estaba sentado, algo taciturno, en un
gran sillon, hablando distraidamente con el cura, que
habia 1do por la mafana 4 decir misa en la capilla
del castillo, y mirando con inquietud su pie derecho,
que balanceaba nerviosamente, pasando 4 intervalos
su mano febril sobre la pantorrilla, aprisionada en
una especie de polaina barnizada. Era hombre bien
conservado atn, al que sentaba perfectamente su tra-
je de caza del mds correcto corte; pero su rostro, algo
mads colorado de lo natural, y su vientre, un poco de-
masiado voluminoso, indicaban el buen vividor 4
quien la gota aflige algunas veces.

Las sefioras, reunidas junto al piano, formaban
circulo alrededor de la duena de la casa, mujer de
edad madura, pero elegante todavia, y los jévenes
que todos los aios iban al castillo, atraidos por las ca-
cerfas, pasaban de unlado 4 otro del grupo charlando
y echando piropos al bello sexo antes de ir 4 enten-
dérselas con las perdices. Las sefioras eran jévenes,
y varias de ellas muy lindas; todas vestian con arre-
glo al tdltimo ndimero publicado de su diario de la
moda, y dos de ellas llevaban falda corta, calzén bom-
bacho y botas de cuero leonado, y se esforzaban para
tomar posturas masculinas y cinegéticas.

Cortando de pronto la conversacién del cura, el
conde se levant6 y di6é algunos pasos con creciente
mal humor.

— jVamos, dijo, estoy cogido!

Y acercandose al grupo de los jévenes, afiadié con
tono quejumbroso:

— Senores, les dejo 4 ustedes; tengo el ataque en
este diablo de pie y dentro de un cuarto de hora ya
no podré andar. Voy 4 quitarme el zapato de caza
para ponerme la zapatilla...

Un concierto de pésames carifiosos interrumpid al
conde, que continué:

— M1 hijo se encargard de dirigir la batida; yo oiré
desde lejos los tiros, y con un poco de imaginacién...
iEn fin, cimplase la voluntad de la gota!

il vizconde de Berneville se separé de las dos ca-
zadoras, con quienes sostenfa una conversacién de
las mas serias sobre spor4, y cogiendo del brazo 4 su
padre, que cojeaba mucho ya, le condujo al otro ex-
tremo de la habitacién. Muy pronto comprendieron
los alli reunidos, por la contraccién atenta de sus
facciones y la mimica expresiva de sus gestos, que
ambos estaban concertando la estrategia de la ba-
tida.

De repente abriése una puerta, y el Sr. Bautista,
primer mayordomo, entrd en el salén, acercandose al
sefior conde. _

Tenia aquél ese aire de superioridad discreta-
mente irdnica que toman los criados de casa grande
cuando deben introducir 4 personas de poca impor-
tancia,

- {Vamos, bueno!, dijo el Sr. de Berneville. jQue
el diablo se los lleve! {En buena ocasién llegan! En
fin..., si no los recibo estardn furiosos, tanto mds
cuanto que como voy 4 quedar completamente cogi-
do por esta maldita gota... Introdizcalos usted, Bau-
tista.

- é¢No los recibe el sefior conde en su. gabinete?

—iNo, 4 fe mfa! Su visita podrfa ser mds larga, y
aqui verin tal vez que estamos de prisa.

Bautista se retir6, y muy pronto abriése de nuevo
la puerta de par en par para dar paso al sefior y la
senora Chantavoine, su hija Coralia y el novio de
¢sta, Desiré Muterel. '

Dieron tres pasos y detuviéronse después, ofusca-
dos por el lujo en medio del cual se hallaban stibita-

mente y desconcertados por las miradas que adivi-
naban fijas en ellos.

( Continward)
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8o decide fdcilmente 4 volver

4 un%puar cuantas veces
sea necesario, -

En Polvos y Cigarrillos

W cazsagirino., gy,
OPRESION ﬂ
. y toda afecolds
== A Espasmbdica
-/ de las vias respiratorias
D800 25 aios de émito, Med, Oro y Plata
GiE 0 ] TERRE y (=, Fees, 102, B.Rickelieu, Paria

ol té. Cada cual escoge, para purgarss, la §

=

arabeiDigitallt secionesuiCorazon

L A B E LO N Y E Hydropesias,

Toses nerviosas;
Empleado con el mejor exito Bronquitis, Asma, ete.

l—-——-—_—'-__—_—-
pocLmas oftcaz do los - €08 ey g @@ alLagtatode Hiorrode

Anemia, Clorosis, G E LI S & G 0 NT E"

Empebrecimionte de Ia Sangre,
Debilidad, ete. Aprobadas por Ia Academia de Medicina de Paris.
HEMOSTATICO ol mas PODEROSD

rgotina y 6rageas &t que seconoce, en pocion ¢

ERGGTINABUNJ EAN en injeccion ipodermica.

L.as @Grageas hacen . mas
facil el labor del parto y

Medalla de OrodelaS*ddeEladeParis detienen las perdidas.
y en todas las farmacias.

LABELONYE y C'=, 99, Calle de Aboukir, Paris,

NUEVOS PERFUMES

para el pafiuelo .. A #3

de RIGAUD y C*®

VIOLETA BLANCA oL
Perfumes de Birmania. (i /s
- Flores de Auvernia. ;

Tuis X'V. Tiucrecia. @'\
A scanio. — Ylang Ylang. A ¢
Grraciosa. — IRosina.

Melati de China.
Tiilas de Persia.

JABONES y POLVOS de ARROZ & logs MISMOS OLORES
8, rue Vivienne, & PARIS

20089 Ministerio de Cultura

o, | B 55 6

la caida del pelo n
ilebles; sus resul

estendlen a todos los animales.

NGUERTO ROJO MERE

s OURACION RAPIDA Y SEGURA DE LAS

Gojeras - Alcance = Esguinces - Agriones

nfiltraciones gllarrames articulares
Gorvazas = Sobrehuesos y Esparavanes ®

Los efectos de este medicamento pueden
graduarse a voluntad, sin que ocasione

Jagqueca,
Malestar, Pesadez gdstrica,
Congestiones
s curados 6 prevenidos.
& (Rétulo adjunto en 4 colores)
RANCE *f PARIS: Farmacia LEROY

Y en todas /ag Farmacias,
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1 deje cicatrices mde—'
tados beneficiosos Eei
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§ . BALSAMO CICATRIZANTE ' 41 | ﬂﬂtwo R.RiVo[)
a= pard {oda clase de Herldas y Mataduras de los Anlmales.i 21 N wTooms FArMACiAs y DROGUERIAS
EN TODAS LAS DROGUERIAS S - -~
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digestion
los intestinos.

la epilepsia
wlginngs :

Jarabe Laroze

'DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por §
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémago, estreiiimientos rebeldes, para facilitar

a1 Bromuro de Potasio

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,

y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas, 5

Fabrica, Esped
Deposito en todas las principales Boticas y Droguerias

y para regularizar todas las funciones del estomago y de

JARABE

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, con-

iciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, rue des Lions-§t-Paul, & Paris,

EL APIOL = JORET v HOMOLLE =aisnics

ROB BOYVEAU LAFFECTEUR

Bepurativo SIMPLE. Exclusivamente vejetal El Mismo con IODURO DE POTASIO
Prescrito por les Médicos en los casos de

mo tratamiento complementario del ASHIAY
Emd)tldﬁ:iﬁtnnﬁl igualmente EJ'EEH.\\HD en los casos de

BHFBHIEMM‘.S BGHSTI'I'UEIIIHLLES Eﬁ:, Reumatismo crénico, Angina de Pecho; Enfermedades

Acritud de la Sangre, Herpstismo, || Especificas hereditarias d aceidentales, Escréfula y Tuberculdsis.

Aone y Dermatdsis.

Folleto segun los tltimos trabajos de MEDICOS ESPECIALES.

CH. FAVROT v C', Farmacfutioos, 102, Rue Richelieu, PARIS. Todas Farmacias do Francla y del Extranje)
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REPUBLICA DE BOLIVIA
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Es la Repiiblica de Bolivia uno de los Estados del Centro de
América que mds- sefialados progresos ha alcanzado en pocos
afios. Las vias de comunicacién, los edificios piiblicos, las co-
lonias agricolas y cuanto puede contribuir al fomento de la ri-
queza del pafs ha merecido particular interés, as{ como la
instruccidn, que nada déja que desear, cual si se tratara, con
sefialada elemacmn cde ideas y propositos, de fomentar en igual
medida los bienes materiales y los que produce la inteligencia.
Gran parte de tan lisonjeros resultados se debe al esfuerzo, pa-
triotismo € ilustracion del actual Presidente Constitucional don

racién de que gozan y de lasimpatia que les dispensan sus con-
ciudadanos. Algunos de ellos, cual acontece con el distinguido
eseritor y amigo querido nuestro Sr. Ochoa, han lograde que
sus nombres sean conocidos en toda la América espafiola y que
en Europa sean estimadas sus obras,

LA ILUSTRACION ART{STICA, al publicar los retratos del
Excmo. Sr. Presidente y ministros que constituyen el gobierno
de la Republica de Bolivia, da publica muestra del aprecio
que le merecen y de simpatia 4 una de nuestras hermanas ame-
ricanas.

Severo Ferndndez Alonso y4 sus inteligentes consejeros los se-
fiores D. Rafael Pefia, primer vicepresidente; D. Jenaro San-
ginés, s&gundn vicepresidente y ministro de la Guerra; D. Ma-
nuel M.? Goémez, ministro de Relaciones Exteriores y Culto;
D. Macario Bonilla, ministro de Gobierno y Justicia; D. Lis{:
maco Gutiérrez, ministro de Hacienda, y D. Juan Vicente
Ochoa, ministro de Instruccién piblica y IFomento, Los gran-
des servicios que han prestado 4 su pafs antes de ocupar los
altos puestos que dﬂﬂiempeﬂan y el acierto con que rigen los
destinos de aquella Reptblica, hacenlos dignos de la conside-
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FARMALC A
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CARRERAS-CAZA = gum Qucoft foota, i ke
EMBROCACION MERE deChantly
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VIND ARDUD

MEDICAMENTO-ALIMENTO, el mas poderoso REGENERADOR preserito por los MEDICOS.

DOS FORMULAS i

INDISPENSABLE paa FORTIFICAR

las propiedades curativas del Agn-. de Lechelle
en varios casos de filujos uterinos y hemor-
ragies en la hemotisiz tuberculosa, —
DepdsiTo GENERAL : Rue St-Honors, 165, en Paris.

I — CARNE = QUINA
En los casos de Enfermedades del Estdmago y de
los Intestinos, Convalecenclas, Continuac lin de

1AS PIERNAS ok 1osCABALLOS

Partos, Movimientos Febriles é Influenza,

FOLLETO FRANCOMERE FAmm ORLEANS

entona todos los :ﬁrga.nuﬁ El doctor HEURTEL{}
meédicodeloshospitales de Paris, ha mmpmh&du

EN FERM EDA DES
ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS LA LECHE ANTEFELICA
PATE H SON 6 L.eche Candés
_HISHUTHU MAGNESIA = pura 0 mesgclada con agua, disipa
. Reeomendados contra las umtunu del Estb- PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
u:lun, Falta de Apetito, Digestiones labo- ﬁﬁ SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
riosas, Acedias, Vomitos, Eructos, y Célicos; %o ARRUGAS PRECOCES 4%
regularizan las Funciones del Estomago y EFLORESCENCIAS ~%

de los Intestinos.
= Exigir en ol rotulo & firma de J. FAYARD,
Adh, DETHAN, Farmacsutico en PARI\

% ROJECES, o
e} 1A
*orvg of oiitis WOF

g

II - CARNE-QUINA=HIERRO

En los casos de Clordsis, Anemia profundas,
Menstruaclones dolorosas, Ficbres de las colonlas
y Malaria.

Estas dos formulas existen tambien bajo forma de Farabes de un gusto exquisito
é lgualmente muy recomendadas por el mundo medical.

CH. FAVROT y C, Farmacéuticos, 102, Rue Richelieu, PARIS, v en todas Farmacias.
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Unico apro

ANEMIA SR8 Nriee® HIERRO QUE

ado por la Academia de Me

ENNED

cina de Faris.

VERDADEROS GRANOS
DE SALU DDELDP FRANCK

Estrefiimiento,
Jagqueoa,

(SIMIENTE 0E LINO TARIN

Preparado especial para combatir con suceso

Los Estreiiimientos, Colicos, Bochornos y las Enfermedades del
Higado y de la V'a]:r.a (Exigir la marca de « la Muger de 3 piernas »).

Una cucharacla por la maflana ! ofre por la noche en
la cuarta parte de un vaso de agua 6 de lechs

La Cajita : 14 fr. 31]

T

POMADA FONTAINE

Son sus ur.ﬂicma Bndmirab:{u lcuntra. eIl Sarpullido, Eczema, los Babanones, las
Almorranas, los Barros de la cara, la Inflamacién de los parpados, Cas
Caida del pelo. — Fricciones ligeras ];nr la noche. s P,

El Boto: 2 fr.; rrancu. e fr. lE en uallnu de correo.

o

E:l:calunta auxiliar de la
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TARI ﬂ Farmacéutico ds [ra Clase, ex-Interno de los Hospltales
PARIS. — 8, p!ana de Petits-Péres, 9, y todas las farmacias

JARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIAN

Farmacia, CALLE DR RIVOLI,6 150,~PARKS, y en todas las .li"nrmnuiul
ElJARABE DE BFRIIANT racnmandauu desde su principlo, por 108 profesores
Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el

ano 1820 obtuvo el privileglo de invencién. VERDA
de goma y de+ababoles, conviene Bnhruﬂu Elﬂag;t %%!Elu.rgaf Eﬁlﬂ%&& m:}cgﬁg

mujeres v ninos. su Hlﬂ excelente no {ucn én modo alguno a ,
o, COntra 108 RESFRIADOS y todas las ul %IMIEB del PECHO y ﬂgeulua I]‘?Esﬂl?['l:lum.

P—— e

PARIS : Farmacia LEROY
Y en todas las Farmaoias,

REBRINA

”.uoums 'NEURALGIAS

e low GﬁHuﬂ- iddi
B rntmxﬁ Farme, 114, Ruede Frl:::lﬂl, u:::Il

s MADRID, Afelchor GAHCI todas farmaei
ﬂucnnﬁlr# las Imavm"#nu:! o

‘| poderoso derivativo recomendado por

PAPEL WLINS

Soberano remedio para rapida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal'de garganta, Bron-
quitis, Resiriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumhagos, etc., 30 anos del majm'
éxito atestiguan la eficacia de este

los primeros meédicos de Paris.
Depadsito en todas las Farmaclas
PARIS, 81, Rue de Selne;

&‘“EBABEC iﬂEﬂro%'
(/

Pepsing Boudantt

Aprobada por la ACADENIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D* CORVISART, EN 1858 )

Madalias en las Exposiciones internaolonalen de

PARIS = LYON = ¥V - -
e = L E:r“al PHIHEIB.PHH rlﬂs 1

4E ENMPLEA CON EL MATOR EXITO EN LA

DISPEPSIAS
QABTRITIS — QASTRALQIAS
DIQESBTION LENTAS Y PENOSAD .

FALTA DE APETITO
¥ OTROS DESORDENES DX L4 DI@RaTION

BAJO LA FORMA DE

ELIXIR. . d PEPSINA BOUDAULT
VINO . . do PEPSINA BOUDAULT
POLYOS. do PEPSINA BOUDAULT

PARIS, Pharmacie COLLAS, 8, rne Danghine
¥ en las principales farmacias,

r

INGUENTO ROJO MERE

DE CHANTILLY

CURACIDNSINTRAZAS

DE LAS ENFERMEDADE S bE LAS
PIERNAS pe 1os CABALLOS
FOLLETO FRANCOMERE fARM.ORLEANS
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